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Air Purifier

Instruction for use

Thank you very much for purchasing our air purifier.
Before using your air purifier, please read this owner's manual carefully and keep it for
future reference.
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SAEETY PRECAUTIONS

Maintenance

- Must be repaired by professionals.

- Be sure to turn off unit and unplug power before servicing, moving, cleaning unit
and removing filter.

- Do not exchange power lines without authorization.

- Be sure to unplug power when not using unit for a long time.

Operation

Do not operate with wet hands.

Do not press hard control panel of the top.
Do not load things on top of the unit.

Do not insert things to the air inlet and outlet.

Never do this

Never put air purifiers to the place where there is flammable and combustible gas.
Avoid long-term direct sunshine.

Do not use at the place where is humid and easy to contact water, such as
bathrooms.

Never place this machine on inclined or uneven surfaces.

Do not use this machine at environment with oil and smoke, such as kitchens.

Do not use this machine at outdoors.

Do not modefy the length of the power cord or use an extension cord to power the
unit. Do not share a single outlet with other electrical appliances. Improper power
supply can cause fire or electrical shock.

WARNING

- NOT SUITABLE FOR USE WITH SOLID-STATE SPEED CONTROLS.
- -To Reduce The Risk Of Fire Or Electric Shock, Do Not Use This Fan With Any
Solid-State Speed Control Device.

NOTE:

All the illustrations in the manual are for explanation purpose only. Your machine may be
slightly different. The actual shape shall prevail. The design and specifications are subject
to change without prior notice for product improvement. Consult with the sales agency or
manufacturer for details.



CAUTIONS

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and person
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision

or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision. (be applicable for
the European Countries)

This appliance is not intended for use by persons (including childern) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. (be applicable for other countries
except the European Countries )

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Prior to cleaning or other maintenance, the appliance must be disconnected from
the supply mains.

This appliance contains a UV emitter. Do not stare at the light source. (be
applicable for the appliance with UV light )

Do not install the appliance in a location that may be exposed to combustible gas.
If combustible gas accumulates around the unit, it may cause fire.

If the appliance is knocked over during use, turn off the unit and unplug it from the
main power supply immediately. Visually inspect the unit to ensure there is no
damage. If you suspect the unit has been damaged, contact a technician or
customer service for assistance.

In a thunderstorm, the power must be cut off to avoid damage to the machine due
to lightning.

This product complies with the maximum allowable concentration of ozone of 0.050
parts per million by volume (ppmv) in a 24-hour period. The Health Canada
Guideline 2010 recommends that the maximum exposure limit, based on an
averaging time of 8 hours, is 0.020 ppmv or less when tested in a sealed, controlled
room approximately 30 m?3.

Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or
similar coverings. Do not route cord under furniture or appliances. Arrange cord
away from traffic area and where it will not be tripped over.

Do not operate any fan with a damaged cord or plug. Discard fan or return to an
authorized service facility for examination and/or repair.



INSTALLATION

Remove back cover

Remove the filter components

Remove the packaging bags of filter

Install the filter components



OPERATION
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ON/OFF button
Press "POWER"
button to turn
on/off the unit.

(#)

FAN

Purification button
Press "FAN" button to
choose the options of
strong, high, medium
and low.

Timer button
@ Press "TIMER" button,
=~/ the time of timer off in
turn sets as 1 hour, 2
hours, 4 hours, 8 hours
and off, respectively.

®

SLEEEP

Sleep button
Press "SLEEP"
button to turn
on/off sleeping
function.

For sleeping
mode, the light of
sleeping mode
lights.

)

ION

Filtero

lon button

Press "ION" button to
turn on/off anion
function.

When cleaning filter
light flashes it
reminds you that you
need to clean filters.
After the cleaning,
press "ION" button for
3 seconds, the timer
resets from the
beginning.

¢ Lock function: o) Y
- LOCK o Eﬂ " QJ
FAN TIMER
Press "FAN" and "TIMER"
buttons at the

same time for one second,
then turn on lock function.
The "LOCK" light
illuminates. There will be no
reaction when press other
keys. Press the buttons
again, turn off lock function.



OPERATION
Place correctly
In ordor to achieve better purification effect and avoid affecting

communication by shielding effect of metal, make sure that keep the machine 30
centimeters away from walls, furnitures and so on and at least 50 centimeters away from
metals/electrical appliances.
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MAINTENANCE

Cleaning/Replacement of filter component

Clean filter components when cleaning filter light flashes.

Clean filter with cleaners or brushes.

Recomment to replace filter components when filter components is broken or filtering
effect is poor.

4. Install the filter components. Read the “installation” section for details.

5. Press "ION" button for 3 seconds, the timer resets from the beginning.

W e

Tips:

Do not clean filter with water.

Recommend to clean filter with small soft brushes or household cleaners.

In the use of a strong smell of cigarettes, barbecue, etc., within a few weeks or months,
the filter may produce a smell. Please clean the filter and air filter for 2-5 days. If you sitill
can not get rid of the smell, please replace the filter.



FAULT DIAGNOSIS

Please check the machine according to the following form before asking for maintenance:

Faults Diagnosis

Possible Reasons

Possible Solutions

Air purifier does not
run.

Maybe forget to connect the
power wires or the connection
were not in good condition.

Maybe forget to press down the
power switch.

Please plug in the power well.

Please press down the power
switch.

Poor effects of oil and
smell removal.

Maybe filter components are in
opposite position.

Maybe the lifetime of filter
components is over.

Maybe the air inlet is stuck by
something.

Please install filter components
correctly.

Please replace new filter
components.

Please remove the things in air
inlet.

Cleaning light of filter
components does not
turn off.

Maybe does not press "ION"
button for 3 seconds after
cleaning filter components.

Press "ION" button for 3 seconds
after cleaning filter components.

Smell and smoke is
hard to remove.

Maybe filter components are still
in packaging bags.

Please remove packaging bags of
filter components.

Please request for repair if occur the following situations:

1. Operate abnormally or does not operate, and the solutions above is useless.
2. Operate abnormally because of things or water entering inside.




ENVIRONMENTAL PROTECTION

When using this device in the European countries, the following information’s must
be followed:

DISPOSAL:

Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste
separately for special treatment is necessary. It is prohibited to dispose of this appliance in
domestic household waste. For disposal, there are several possibilities:

a) The municipality has established collection systems, where electronic waste can
be disposed of at least free of charge to the user.

b) When buying a new product, the retailer will take back the old product at least free
of charge.

c) The manufacture will take back the old appliance for disposal at least free of charge
to the user.

d) As old products contain valuable resources, they can be sold to scrap metal
dealers.

Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when hazardous
substances leak into the ground-water and find their way into the food chain.

The user manual can also be found at our website http://www.gorenje.com.

WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES
THAT DO NOT IMPAIR THE FUNCTIONALITY OF THE DEVICE.



Cistilnik zraka

Navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega Cistilnika.
Prosimo vas, da pred uporabo natan¢no preberete ta navodila in jih shranite za prihodnjo
uporabo.



OPIS DELOV
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hrbtni pokrov

Spredaj Zadaj



VARNOSTNA OPOZORILA

Vzdrzevanje

- Vsa popravila naj opravi strokovno usposobljena oseba.

- Pred servisiranjem, premikanjem, €iS€enjem in odstranjevanjem filtra Cistilnik
izklopite in izvlecite vti€ iz vtiCnice.

- Prikljucnega kabla ne zamenjujte brez dovoljenja.

- Kadar aparata ne nameravate dalj Casa uporabljati, prekinite dovod elektricne
energije.

Delovanje

- Aparata ne upravljajte z mokrimi rokami.

- Ne pritiskajte premoc¢no na upravljalno plosco, ki je na vrhu aparata.

- Na aparat ne odlagajte nobenih predmetov.

-V odprtine za dovod in odvod zraka ne vstavljajte nobenih predmetov.

Ni dovoljeno

- Cistilnika zraka ne postavljajte v prostor, kjer je vnetljiv in gorljiv plin.

- Aparat naj ne bo predolgo izpostavljen neposrednim son¢nim zarkom.

- Ne uporabljate ga v vlaznih prostorih in v prostorih, kjer je moZen stik z vodo, kot so
kopalnice.

- Aparata ne postavljajte na nagnjene ali neravne povrsine.

- Aparata ne uporabljajte v prostorih, kot so kuhinje, kjer je lahko olje ali dim.

- Aparata ne uporabljajte na prostem.

- Ne spreminjajte dolzine priklju¢ne vrvice in ne uporabljajte podaljSkov za napajanje
aparata. Ne uporabljajte ene vtiCnice za vec elektriCnih aparatov. Nepravilen dovod
elektricne energije lahko povzroCi pozar ali elektricni udar.

OPOZORILO

- APARAT NI PRIMEREN ZA UPORABO Z REGULACIJSKIM STIKALOM.
- Da bi zmanjsali nevarnost pozara ali elektricnega udara, tega aparata ne
uporabljajte z nobenim regulacijskim stikalom.

OPOMBA:

Vse slike v teh navodilih so namenjene le ponazoritvi. Va$ aparat je lahko nekoliko
drugacen. Velja dejanski model. Dizajn in specifikacije so predmet sprememb brez
predhodnega obvestila o izboljSanju proizvoda. Glede podrobnosti se posvetujte s
prodajnim zastopnikom ali proizvajalcem.



OPOZORILA

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti naprej. Osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, zaznavnimi in psihiénimi sposobnostmi ali osebe brez izkuSen;j in
poznavanja aparata lahko aparat uporabljajo le, ¢e so pod nadzorom

ali Ce dobijo ustrezna navodila za uporabo aparata na varen nacin in ¢e razumejo
nevarnosti, povezane z uporabo le-tega. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati izdelka brez nadzora.

Tega aparata naj ne uporabljajo osebe (tudi otroci) z zmanjSanimi fizi€nimi,
zaznavnimi in psihi€énimi sposobnostmi.

Pazite, da se otroci ne igrajo s tem izdelkom.

V primeru, da je poSkodovana prikljuCna vrvica, jo lahko zamenja le proizvajalec,
njegov servisni zastopnik ali ustrezno usposobljena oseba; le na ta nacin se
izognete morebitni nevarnosti.

Pred CiSCenjem ali drugimi vzdrzevalnimi deli prekinite dovod elektriCnhe energije
aparatu.

V aparatu je naprava, ki oddaja UV Zarke. Ne glejte v svetlobni vir. (Velja za
aparate, opremljene z UV sevalnikom.)

Aparata ne postavljajte na takSna mesta, kjer je lahko izpostavljen gorljivemu plinu.
Ce se okrog aparata nabira gorljiv plin, lahko povzrogi pozar.

Ce se aparat med uporabo prevrne, ga izklopite in takoj izvlecite vti¢ iz vti¢nice.
Aparat vizualno preglejte in preverite, da ni poskodovan. Ce se vam zdi, da je
poskodovan, se za pomoc€ obrnite na strokovnjaka ali servisni center.

Ob nevihti prekinite dovod elektriCne energije aparatu, da ne pride do okvar zaradi
strele.

Ta izdelek se sklada z najvi$jo dopustno koncentracijo ozona 0,050 delcev na
milijon po volumnu (ppmv) v ¢asu 24 ur. Smernica Health Canada 2010 priporoCa
najvecjo stopnjo izpostavljenosti na osnovi povpre¢nega ¢asa 8 ur, tj. 0,020 delcev
na milijon po volumnu ali manj pri preizkuSanju v neprepustnem, kontroliranem
prostoru priblizne velikosti 30 m?3.

Priklju€ne vrvice ne poloZite pod preprogo. Ne pokrivajte je z majhnimi ali ozkimi
preprogami. Ne polozite jo pod pohistvo ali aparate. Ne polozite jo na najbolj
pohodne dele, da preprecite spotikanje.

Nobenega aparata ne uporabljajte s poSkodovano prikljuéno vrvico ali vticem.
Aparat oddajte v zbirni center ali vrnite na pooblas€en servisni center v pregled
in/ali popravilo.



NAMESTITEV

Snemite hrbtni pokrov.

™ Snemite sestavne dele filtra.

i
I -l S filtra odstranite embalaZzo.

Vstavite sestavne dele filtra.




DELOVANJE
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Za nacin ¢akanja
sveti
odgovarjajo¢a
lucka.

Ce utripa lu¢ka za
CisCenje filtra, vas
opominja, da je filtre
potrebno odistiti. Po
Cis€enju drzite 3
sekunde pritisnjeno
tipko ION, da se
programska ura
ponastavi na zacetek.

pritisnite tipko "FAN" in
"TIMER",

da se vklopi funkcija
zaklepanja. Lu¢ka LOCK
posveti. Ce pritisnete katero
koli tipko, aparat ne reagira.
Za izklop te funkcije
ponovno pritisnite ti dve
tipki.



DELOVANJE

Poskrbite za pravilno postavitev

Da bi dosegli boljSe rezultate CiS€enja zraka in preprecili oviranje komunikacije zaradi
zascitnega ucinka, postavite aparat 30 centimetrov stran od sten, pohistva in podobnega
in najmanj 50 cm stran od kovin/elektriCnih aparatov.
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VZDRZEVANJE

Cistenje/zamenjava sestavnih delov filtra

1. Sestavne dele filtra odistite, ko pri€ne utripati ustrezna lucka.

2. Filter oCistite s sesalnikom ali S¢etko.

3. Priporoamo, da sestavne dele filira zamenjate, e so poSkodovani ali kadar se
ucinek filtriranja poslabsa.

4. Vstavite sestavne dele filtra. Postopek je opisan v poglavju Namestitev.

5. Po Cis€enju drzite 3 sekunde pritisnjeno tipko ION, da se programska ura ponastavi
na zacCetek.

Nasveti:

Filtra ne Cistite z vodo.

Priporo€amo, da filter oCistite z majhno mehko $&etko ali sesalnikom za gospodinjstvo.
Ce aparat uporabljate v prostorih z mo&nim vonjem po cigaretah, Zaru itd., lahko filter po
nekaj tednih ali mesecih oddaja neprijeten vonj. Filter in zracni filter &istite 2-5 dni. Ce
kljub temu slabega vonja ne morete odpraviti, filter zamenijajte.



ODPRAVLJANJE NAPAK

Preden poiScete pomoc€ preverite naslednje:

Odpravljanje napak

\/zroki

Resitve

Cistilnik zraka ne
deluje.

Morda ste pozabili prikljuciti
napajalni kabel ali prikljuCitev ni
dobro opravljena.

Morda ste pozabili pritisniti tipko
za vklop.

Poskrbite za ustrezno prikljuCitev.

Pritisnite tipko za vklop.

Slabo odstranjevanje
olja ali neprijetnega
vonja.

Morda so sestavni deli filtra
napa¢no namesceni.

Morda je potekla zivljenjska doba
filtra.

Morda je dovod zraka zamas$en.

Pravilno vstavite sestavne dele
filtra.

Zamenjajte sestavne dele filtra z
novimi.

Odstranite tujek iz dovoda zraka.

LucCka za CiSCenje
sestavnih delov filtra
ne ugasne.

Morda niste tipke ION drzali 3

sekunde po CiS€enju sestavnih
delov filtra.

Tipko ION drzite pritisnjeno 3

sekunde po ¢CiS€enju sestavnih
delov filtra.

Neprijeten vonj in dim
je teZko odstraniti.

Morda so sestavni deli filtra Se
vedno v embalazi.

Odstranite embalazo s sestavnih
delov filtra.

Popravilo je potrebno v naslednjih primerih:
1. NeobiCajno delovanje aparata ali aparat ne deluje in zgornji nasveti niso uporabni.
2. Neobicajno delovanje zaradi predmetov ali vode v aparatu.




Tehnic¢ni podatki

Mo¢ 230 VAC 50 Hz 50 W

Nacin CiS€enja zraka lonizacija + 3-stopenijski filter
Nastavitve 4 hitrosti

Programska ura 1-8 ur

Max. velikost prostora 20 m?

Mere 325 x 175 x 500 mm

Teza 6,6 kg

VARSTVO OKOLJA

V evropskih drzavah je potrebno ob uporabi tega izdelka upostevati naslednje
informacije:

ODLAGANJE ODPADKOV:

Tega izdelka ne oddajte med meSane komunalne odpadke. Za takSne odpadke je potrebno
loCeno zbiranje s kasnejSo posebno obdelavo. Tega izdelka v nobenem primeru ne dajte
med gospodinjske odpadke. Odlaganje odpadnih aparatov je mozno na ve¢ nacinov:

a) Obcinska uprava zagotavlja ustrezne sisteme zbiranja, kamor lahko brezplac¢no
oddate elektronske odpadke.

b) Ob nakupu novega izdelka prodajalec brezplacno prevzame star izdelek.

c) Proizvajalec brezplacno vzame nazaj star odpadni aparat.

d) Ker stari izdelki vsebujejo dragocene materiale, jih lahko prodate trgovcem s
starimi kovinami.

Divje odlaganje odpadkov v gozdove oz. v naravo ogroza vase zdravje, ker nevarne snovi
prodirajo v podtalnico in tako pridejo v prehranjevalno verigo.

PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB,
KI'NE VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST APARATA.



Cisticka vzduchu

Navod k pouziti

Dékujeme Vam za zakoupeni nasi CistiCky.
Prosime, abyste si pfed pouzitim peclivé pfecetli tento navod a uschovali jej pro dalsi
pouZziti.



POPIS DiLU
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Vepriedu

fidici plocha

vystup vzduchu

rukojet

vstup vzduchu

zadnf kryt

Vzadu



BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
Udrzba

- VesSkeré opravy by mély byt provadény k tomu kvalifikovanou osobou.

- Pred servisem, pfemistovanim, €isténim a vyjimanim filtru CistiCku vypnéte a
vytahnéte zastrcku.

- Pripojovaci kabely nevyménujte bez povoleni.

- Pokud pfistroj delSi dobu nebudete pouzivat, odpojte pfivod elektrické energie.

Provoz

S pfistrojem nepracujte s mokryma rukama.

Netlacte pfilis silné na ovladaci plochu umisténou na horni ¢asti pfistroje.
Na pfistroj neodkladejte zadné predméty.

Do otvort pro pfivod a odvod vzduchu nevkladejte Zadné predméty.

Neni povoleno

- Cistiéku vzduchu neumistujte do mistnosti s hoflavym a zapalnym plynem.

- Prfistroj nesmi byt vystaven pfiliS dlouho pfimému slune€nimu zareni.

- Nepouzivejte ho ve vihkych prostorech a v prostorech, kde je mozny kontakt s
vodou, jako jsou koupelny.

- Pristroj neumistujte na naklonéné nebo nerovné povrchy.

- PFistroj nepouzivejte v prostorech, jako jsou kuchyné, kde muze byt olej nebo dym.

- Pristroj nepouzivejte venku.

- Neupravujte délku pfivodniho kabelu a nepouzivejte prodluzovaci kabely pro
napajeni pristroje. Nepouzivejte jednu zasuvku pro vice elektrickych zafizeni.
Nespravny privod elektrické energie mize zpusobit pozar nebo zasazeni
elektrickym proudem.

UPOZORNENI

- PRISTROJ NENi VHODNY K POUZITi S REGULACNIM SPINACEM
TRANSFORMATORU.
- Aby se omezilo nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem, tento pfistroj
nepouzivejte s Zadnym regulaénim spinacem transformatoru.

POZNAMKA:

VSechny obrazky v tomto navodu jsou uréeny jen k znazornéni. Vas pfistroj se muze
ponékud odliSovat. Plati skute¢ny model. Design a specifikace jsou pfedmétem zmén bez
pfedchoziho ohlaseni o zlepSeni produktu. O detailech se poradte s obchodnim
zastupcem nebo vyrobcem.



UPOZORNENI

Tento pfistroj mGZou pouzivat déti od 8 let. Osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi €i mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti o
pristroje mohou pfistroj pouzivat jen v pfipadé, pokud nad sebou maji dohled, nebo
pokud byly pfedem pouceny ohledné bezpeného pouzivani pfistroje a pokud
chapou z toho vyplyvajici rizika. Déti si s pristrojem nesmé;ji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu déti nesmi provadét bez dohledu. (Plati pro evropskeé staty.)
Tento pfistroj by nemél byt pouzivan osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi €i mentalnimi schopnostmi. Uzivatelé s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti o pfistroji nebo osoby bez dostateCnych pokynud k uzivani musi pfistroj
pouzivat pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpe&nost. (Plati pro jiné staty
s vyjimkou evropskych stata.)

Davejte pozor, aby si déti s produktem nehraly.

V pripadé poskozené pfivodni $idry ji muze vyménit pouze vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo nalezité kvalifikovana osoba; jenom timto zptusobem predjedete
pfipadanému nebezpeci.

Pfed cisténim nebo jinymi udrZzovacimi ¢innostmi pferuste privod elektrické energie k
pFistroji.

V pristroji se nachazi zafizeni, jez vysila UV paprsky. Nedivejte se do zdroje svétla.
(Plati pro pfistroje vybavené UV lampou.)

Pristroj neumistujte do mist, kde mize byt vystaven hoflavému plynu.

Pokud se kolem pfistroje shromazduje hoflavy plyn, mize zplsobit pozar.

Pokud se pfistroj pfi pouzivani pfevrati, vypnéte ho a vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Pristroj vizualné prozkoumejte a pfesvédcte se, ze neni posSkozen. Pokud se zd3, ze
je poskozen, pozadejte o pomoc odbornika nebo servisni centrum.

PFi boufce preruste privod elektrické energie k pristroji, aby nedoslo k poruse kvuli
uderu blesku.

Tento vyrobek se shoduje s nejvyssi pfipustnou koncentraci ozonu 0,050
objemovych ¢astic na milion svého obsahu (ppmv) v rozsahu 24 hodin. Smérnice
Health Canada 2010 doporucuje nejvysSi stupen vystaveni na zakladé primérného
Casoveho rozmezi 8 hod. tj. 0,020 objemovych ¢astic na milion svého obsahu nebo
meneé pfi testovani v nepropustném, fizeném prostoru o pfiblizné velikosti 30 m3.
Pripojovaci kabely nepokladejte pod koberec. Nezakryvejte je malymi nebo uzkymi
koberci. Nepokladejte je pod nabytek nebo pristroje. Nepokladejte je do prichozich
Casti, tak zabranite zakopnuti.

Nepouzivejte zadny pfistroj s poSkozenym pfipojovacim kabelem nebo zastrckou.
Pristroj odevzdejte do sbérného strediska nebo vratte do schvaleného servisniho
centra ke kontrole a/nebo opravé.



INSTALACE

Sejméte zadni kryt.

Sejméte soucasti filtru.

Odstrante obal z filtru.

Vlozte soucasti filtru.




FUNGOVANI
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NOUT (ON/OFF) __ __ TIMER, ¢as Casovace

Pro zapnuti/
vypnuti jednotky
stisknéte tlacitko
POWER.
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FAN
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SLEEEP

Pro
zapnuti/vypnuti
funkce ¢ekani
stisknéte tlacitko
SLEEP.

Pro rezim ¢ekani
sviti pfislusné
svétlo.

)

ION

Filtero

FAN pro vybér
silného, vysokého,
stfedniho

nebo nizkého rezimu
fungovani.

Tladitko lon
Pro zapnuti/vypnuti
aniontové funkce

stisknéte tlacitko ION.

Pokud blika svétlo
pro Cisténi filtru,
pfipomina vam, Ze je
potfeba vydcistit filtry.
Po vycisténi drzte
tlagitko ION 3 vtefiny
stlacené, aby se
Casovac vynuloval.

@ je postupné nastaven

TI&‘—E'R nal hod., 2 hod., 4
hod. nebo vypnuti.

Funkce o) Y

zamykani: @_EJ * &J

LOCK o FAN TIMER
Soucasné stisknéte tlacitko
.,FAN“ a , TIMER"
po dobu jedné vtefiny pro
zapnuti funkce zamykani.
Svétélko LOCK se rozsviti.
Pokud stisknete jakékoli jiné
tlaCitko, pfistroj nereaguje.
Pro vypnuti této funkce
znovu stisknéte tyto dvé
tlacitka.



FUNGOVANI

Postarejte se o spravné umisténi.

Za uCelem dosazeni lepSich vysledku €isténi vzduchu a zabranéni komunikacnich
prekazek kvali ochrannému ucinku kovu, umistéte pfistroj 30 cm od stén, nabytku a
podobného a nejméné 50 cm od kovovych/elektrickych zafizeni.

S / vice nez 30 cm

.

vice nez 30 cm

am

vice nez 30 cm

UDRZBA
Cisténi/vyména soudasti filtru
1. Soucasti filtru vycCistéte, kdyz zacne blikat pfislusné tlacitko.
2. Filtr vyCistéte vysavatem nebo kartaCem.
3. V pfipadé posSkozeni soucasti filtru, nebo pfi jeho snizené &innosti, soucasti filtru
vyménte.
Vlozte soucasti filtru. Postup je popsan v kapitole Instalace.
Po vycisténi drzte 3 vtefiny stlacené tlaitko ION, aby se ¢asovac vynuloval.

o

Rady:

Filtr necCistéte vodou.

Doporucujeme, abyste filtr vyCistili malym jemnym kartd¢em nebo vysavacem uréenym
pro domacnost.

Pokud pfistroj pouzivate v prostorach se silnym zapachem cigaret, grilu apod., maze filtr
po nékolika tydnech nebo mésicich vydavat nepfijemny zapach. Filtr a vzduchovy filtr
proto Cistéte v rozmezi 2-5 dnu. Jestlize se zapachu pFesto nemulzete zbavit, filtr
vyménte.



ODSTRANOVANIi ZAVAD

Nez vyhledate pomoc, zkontrolujte nasledujici:

Odstranovani zavad

Priciny

Cisti¢ka vzduchu
nefunguje.

Mozna, Ze jste zapomnéli pfipojit
napajeci draty nebo pfipojeni
nebylo provedeno fadné.

Mozna, Ze jste zapomnéli
stisknout tlaCitko pro zapnuti.

Postarejte se o fadné pfipojeni.

Stisknéte tlaCitko pro zapnuti.

Spatné odstrafiovani
oleje nebo
nepfijemného
zapachu.

Mozna, Ze jsou soucasti filtru
instalovany nespravné.

Mozna, Ze jiz uplynula zivotnost
filtru.

Mozna, Ze je ucpan pfivod
vzduchu.

Spravné vlozte soucasti filtru.
\Vymérite soucasti filtru za nové.

Odstrante cizi téleso z pfivodu
vzduchu.

Svétlo disténi soucasti
filtru nezhasne.

Mozna, Ze jste nepodrzeli tlaCitko
ION 3 vtefiny po vycisténi
soucasti filtru.

Tlacitko ION drzte stlatené 3
vtefiny po vyc€isténi soucasti filtru.

Nepfijemny zapach a
dym lze tézko
odstranit.

Mozna, Ze soucasti filtru jsou
stale v obalu.

Odstrante obal ze soucasti filtru.

Oprava je nutna v téchto prikladech:
1. Neobvyklé chovani pfistroje nebo pfistroj nefunguje a rady vySe uvedené nejsou

pouzitelné.

2. Neobvyklé fungovani kvili pfedmétiim nebo vodé v pfistroji.




Technické udaje

Vykon

230 VAC 50 Hz 50 W

Zpusob Cisténi vzduchu

lonizace + 3-stupniovy filtr

Nastaveni 4 rychlosti

Casovad 1-8 hod.

Max. velikost prostoru 20 m?

Rozméry 325 x 175 x 500 mm
Hmotnost 6,6 kg




OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

V evropskych statech je nutno pri pouzivani tohoto vyrobku dodrzovat nasledujici
informace:

LIKVIDACE ODPADU:

Tento vyrobek neodkladejte do smésného komunalniho odpadu. Pro takovéto odpady je
nutny tridény sbér s pozdéjSim specialnim zpracovanim. Tento vyrobek za zadnych
okolnosti nevyhazujte mezi domaci odpad. Likvidace odpadnich pfistroju je mozna vice
zpusoby.

a) Obecni spravni organ zaijistuje pfislusné systémy sbirani, kam muzete bezplatné
elektronické odpady odlozit.

b) Pfi zakoupeni nového vyrobku prodejce bezplatné pfevezme stary vyrobek.

c) Vyrobce nabizi bezplatny zpétny odbér starého pfistroje.

d) Protoze staré vyrobky obsahuji vzacné materialy, mizete je prodat obchodnikim
s kovovym Srotem.

Odkladani odpadkl na divoké skladky do lest nebo do pfirody ohroZuje vase zdravi, nebot
nebezpecné latky pronikaji do podzemnich vod a tak se dostavaji do potravinového fetézce.

VYHRAZUJEME S| PRAVO NA ZMENY,
KTERE NEMAJi VLIV NA FUNKCNOST PRISTROJE.

Tento navod muiZete vyhledat na nasich webovych strankach
http://www.gorenje.com.
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Cisti¢ vzduchu

Referencna prirucka

Dakujeme Vam velmi pekne za nakup nasho gisti¢a vzduchu.
Pred pouzitim vasho Cistica vzduchu Vas prosime, aby ste opatrne precitali tuto
referen¢nu priroCku a ju udrzali pre buducu referenciu.



IDENTIFIKACIA CASTI

M

ovladaci panel
. vystup vzduchu

racka

privod vzduchu
zadny kryt ¢

predna Cast

m\

.

zadna cast



BEZPECNOSTNE OPATRENIA
Udrzba

- Cisti¢ musia opravit’ profesionali.

- Ubezpecte sa, Ze pristroj je odpojeny predtym, ako ho davate servisovat,
pohybujete, Cistite a odstranite filter.

- Nevymente silnoprudoveé vedenie neopravnene.

- Ubezpecte sa, Ze odpojite elektrinu, ked' stroj dlho nepouZivate.

Riadenie

- Neriadte mokrymi rukami.

- Netlacte tvrdo na ovladaci panel na vrchu pristroja.
- Nezatazujte pristroj vecami.

- Nevkladajte veci do privodu a vystupu vzduchu.

Nikdy nerobte toto

- Cisti¢ vzduchu nikdy nepolozte na miesto, kde je horlavy plyn.

- Nevystavuijte prilis dlho sineénému svetlu.

- Nepouzite na miestach, kde je vihko a kde je mozny kontakt s vodou, ako
napriklad kupelna.

- Nikdy nepolozte tento pristroj na Sikmé alebo nerovné povrchy.

- Nepouzite tento pristroj v priestoroch, kde méze byt olej a dym, napriklad
kuchyna.

- Pristroj nepouZite vonku.

- Nemeiite dizku sietového kabla a nepouzite prediZovaci kdbel na napajanie
pristroja. Nepouzite jednu zasuvku na viac elektrickych pristrojov. Nespravne
napajanie moze spbsobit’ pozZiar alebo uraz elektrickym prudom.

UPOZORNENIE

- PRISTROJ NIE JE VHODNY NA POUZITIE S ELEKTRONICKYM
REGULATOROM OTACOK

- Aby ste zmensili riziko elekrtického Soku, nepouzite tento ventilator s ziadnym
regulacnym spinacom.

POZNAMKA:

V8etky ilustracie v priruCke maju len ucel vysvetlenia. Vas pristroj méze byt trochu iny.
Plati skuto&ny model. Dizajn a $pecifikacie su predmetom zmien bez predbezného
oznamu o zlepSeni produktu. Vo veci detailov sa poradte s obchodnim zastupenim alebo
s vyrobcom.



UPOZORNENIE

Tento pristroj mézu pouzit deti, starSi ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami a osoby bez skusenosti a znalosti,
ak su pod dozorom alebo ak dostanu navod tykajuci sa pristroja bezpecne a
rozumeju riziku v suvislosti s pouzitim tohoto pristroja. Deti sa nesmu hrat’ s tymto
pristrojom. Deti nesmu Cistit’ a udrzZiavat pristroj bez dohladu. (Plati pre eurépske
krajiny)

Tento pristroj nie je ur€eny na pouzitie osobam (vCitane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami a osobam bez skusenosti
a znalosti, okrem ak su pod dozorom osoby, ktora je odpovedna za ich
bezpecnost alebo ak su dostali navod tykajuci sa pouzitia pristroja od tejto osoby.
(Plati pre vSetky krajiny okrem eurdpske krajiny)

Davajte pozor, aby sa deti nehrali s pristrojom.

V pripade, Zze napajaci privod je poSkodeny, vymenit ho musi vyrobca, jeho
servisny agent alebo poriadne kvalifikovana osoba; len takto sa vyhnete hazardu.
Pred Cistenim alebo inou udrzbou musite pristroj odpoijit’ od elektriny.

Tento pristroj obsahuje UV ziari€. Nepozerajte sa do svetelného zdroja. (Plati pre
pristroj s UV ziari¢om)

NeinStalujte pristroj tam, kde by bol vystaveny horlavym plynom.

Ci sa okolo pristroja nahromadi horlavy plyn, méze byt priginou poziaru.

V pripade, Ze sa pristroj zvali po€as pouzitia, pristroj vypnite a odpojte ho od
prudu elektrickej energie okamzite. Pristroj vizualne prehliadnite, aby ste zaistili,
Ze nie je poskodeny. V pripade, Ze tusite, Ze je posSkodeny, kontaktujte technika
alebo sluzbu zakaznikom o pomoc.

Pocas burky musite prerusit’ elektrinu, aby ste ochranili pristroj pred $kodou, ktoru
by mohol spésobit’ blesk.

Tento produkt vyhovuje najvy$Sej dovolenej koncentracii ozénu 0,050 dielov na
milion objemove (ppmv) v obdobi 24 hodin. Smernica Health Canada 2010
odporu¢a maximalnu hranicu vystavenia na zaklade integracnej doby 8 hodin,
ktora je 0,020 ppmv alebo menej, ked sa testuje v zatavenom, kontrolovanom
priestoru rozmeru priblizne 30 m3.

Kabel nepolozZte pod koberec. Neukryte ho malymi €i uzkymi kobercami. Nevedte
ho pod nabytkom alebo pristrojmi. Nevedte ho mimo dopravnej plochy, aby ste sa
neprevratili.

Nepouzijte Ziadny pristroj s poSkodenym kablom alebo bananom. Pristroj odhodte
alebo vrat'te do autorizovaného servisného strediska na vySetrovanie a/alebo
opravu.



INSTALACIA

Odstrarite zadny kryt
> Odstrante komponenty filtra
&
N =
>

Odstrante obal z filtra

Nainstalujte komponenty filtra



RIADENIE
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RIADENIE
Umiestnite spravne

Aby ste dosiahli lepsi efekt oCiStovania a vyhli sa ovplyvneni komunikacie pre ochranny
efekt kovu, presvedcte sa, Ze pristroj je 30 cm mimo od stien, nabytku atd. a 50 cm mimo
od kovu/elekrtickych spotrebicov.

Viac H
ako 30 ¢y, viac ako 3 om

UDRZBA

Vycistenie/Nahrada komponentov filtra

1. Vycistte komponenty filtra, ked bleskne svetlo filtra.

2. Vycistte filter vysavacom alebo kefkou.

3. Odporucame, ze nahradite komponenty filtra, ked su komponenty filtra pokazené
alebo ked je efekt filtrovania slaby.

4. Instalujte komponenty filtra. Precitajte si Cast’ »inStalacia«, kde su popisané detaily.

5. Stlacte tla€idlo »ION« na 3 sekundy, ¢asovac sa zrovna od zaciatku.

Navrhy:

Filter necistte vodou.

Odporucame, ze filter Cistite malymi jemnymi kefkami alebo domacim vysavacom.

Ak pristroj pouzivate v priestoroch, kde je silny zapach cigariet, razfa atd., filter moze
poCas niekolkych tyzdfiov alebo mesiacov tvorit pach. Prosime Vas, aby ste vyCistili
filter a filter vzduchu pocas 2-5 dni. V pripade, Ze sa pachu este stale nemébzete zbavit,
Vas prosime, aby ste nahradili filter.



DIAGNOSTIKA PORUCHY

Prosime, predtym ako Ziadate udrzbu, skontrolujte pristroj podla nasledujuceho

formulara:

Diagnostika poruchy

Mozné dévody

Mozné rieSenia

Cisti¢ vzduchu

Mozno, Ze ste zabudli spojit
elektrické kable alebo spojenie

Prosime Vas, aby ste dobre
zasunuli banan do zastrcky.

odstranenia oleja a
zapachu

Mozno, Ze skoncila Zivotnost
komponentov filtra.

Mozno, Ze privod vzduchu je
zablokovany.

nefunguje nie je v dobrom stave. Prosime Vas, aby ste stladili
Mozno, Ze ste zabudli stlagit’ tlacidlo »POWER«.
tlacidlo »POWERK«.
Mozno, Ze komponenty filtra su  |Prosime Vas, aby ste komponenty
Slaby efekt otoCené naopak. filtra spravne instalovali.

Prosime Vas, aby ste nahradili
komponenty filtra novymi.

Prosime Vas, aby ste odstranili
veci z privodu vzduchu.

Svetlo na vycistenie
komponentov filtra sa

nevypne.

Mozno, ze tlacdidlo »ION« nie ste
tlaCili na 3 sekundy, potom Co ste
vyCistili komponenty filtra.

Stlacte tlacidlo »ION« na 3
sekundy, potom Co ste vycistili
komponenty filtra.

Zapach a dym je tazko
odstranit’.

Mozno, Zze komponenty filtra su
eSte stale v obale.

Prosime Vas, aby ste odstranili
obal z komponentov filtra.

Prosime Vas, aby ste Ziadali opravu v nasledujucich pripadoch:
1. Pristroj funguje abnormalne alebo nefunguje, rieSenia hore su neuZitocné.
2. Pristroj funguje abnormalne pretoze v iom su predmety alebo voda.




Technické udaje

Vykon 230 VAC 50 Hz 50 W
PurifikaCné metody lonizacia + 3-fazovy filter
Nastavenia 4 rychlosti

Casovaé 1-8 hodin

Maximalny rozmer izby 20 m?

Rozmer 325 x 175 x 500 mm
Hmotnost 6,6 kg

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ked’ pristroj pouzivate v eurépskych krajinach, je nevyhnutné uvazovat’
nasledujuce informacie:

LIKVIDACIA ODPADU

Tento vyrobok neodhodte ako netriedeny mestsky odpad. Takyto odpad sa musi triedit’ a
neskor pre neho plati zvlastny rezim. Zakazané je odhodit tento pristroj do domovych
odpadov. Odhodit ho je mozZné tymito spésobmi:

a) Obec zaloZila systém zberu, kde je mozno odhodit’ elektronicky odpad zadarmo.

b) Ked kupujete novy vyrobok, predava¢ zadarmo vezme spat stary vyrobok.

c) Vyrobca zadarmo vezme spat’ stary pristro;.

d) Staré vyrobky sa mdzu predat obchodnikom so starymi kovmi pretoZe obsahuju
cenné materialy.

Divoké skladky v lesoch a v prirode ohrozuju Vase zdravie ked rizikové latky unikaju do
podzemnej vody a takymto sposobom pridu do potravinovej retaze.

7

VYHRADUJEME S| PRAVO NA ZMENY, KTORE NEMAJU VPLYV NA
FUNKCNOST PRISTROJA.

"Tento navod na pouzitie mozZete najst aj na nasej webovej stranke http:/www.gorenje.com."



http://www.gorenje.com/

Oczyszczacz powietrza

Instrukcja uzytkowania

Dziekujemy za zakupienie naszego oczyszczacza.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje i zachowac je
na przysztosc.



OPIS CZESCI

panel sterowania

—— wylot powietrza
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raczka

wlot powietrza

tylna pokrywa [

Tyt



OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

Konserwacja

Wszelkie naprawy powinna przeprowadzac przeszkolona osoba.

Przez serwisowaniem, przenoszeniem, czyszczeniem lub usuwaniem filtra nalezy
wylgczy¢ oczyszczacz i wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka.

Nie wymieniac¢ kabli przytgczeniowych bez pozwolenia.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie wykorzystywane przez dtuzszy czas, nalezy odcig¢
doptyw energii elektrycznej.

Dziatanie

Nie dotykac urzgdzenia mokrymi rekoma.

Nie przyciska¢ za mocno na panel sterowania, znajdujgcy sie u goéry urzgdzenia.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotdéw na urzadzeniu.

Nie wstawia¢ zadnych przedmiotow do otworéw wlotu i wylotu powietrza.

Niedozwolone

Oczyszczacza nie umieszcza¢ w pomieszczeniach, w ktérych znajduje sie
tatwopalny i palny gaz.

Urzadzenie nie powinno byc¢ przez dtuzszy czas wystawiony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Nie korzystac z urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach oraz w
pomieszczeniach, w ktorych moze dojs¢ do kontaktu z woda, np. w tazienkach.
Urzadzenia nie ustawia¢ na pochytym lub nieréownym podtozu.

Nie korzystac z urzgdzenia w pomieszczeniach takich jak kuchnie, gdzie mogg
wystepowac oleje lub dym.

Nie korzystac z urzgdzenia na swiezym powietrzu.

Nie zmienia¢ dtugosci kabla przytgczeniowego oraz nie stosowaé przedtuzacza do
zasilania urzgdzenia. Nie uzywac jednego gniazdka dla wiekszej liczby urzgdzenh
elektrycznych. Nieprawidtowe doprowadzenie prgdu moze spowodowac pozar lub
porazenie prgdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE

URZADZENIE NIE JEST PRZYSTOSOWANE DO UZYTKU Z PRZELACZNIKIEM
ZACZEPOW.

Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym,
urzgdzenia nie nalezy stosowac z zadnym przetgcznikiem zaczepow.

UWAGA:

Wszystkie zdjecia w niniejszej instrukcji majg charakter poglgdowy. Panstwa urzadzenie
moze wyglgdac troche inaczej. Obowigzuje rzeczywisty model. Design i specyfikacje sg
przedmiotem zmian bez uprzedniego powiadamiania o udoskonalaniu produktu. W celu
uzyskania szczegdtowych informacji prosimy kontaktowacé sie z przedstawicielem
handlowym lub producentem.



OSTRZEZENIA:

Z urzgdzenia moga korzystac¢ dzieci od 8 roku zycia. Osoby o ograniczone;
sprawnosci fizycznej, sensorycznej i mentalnej lub osoby bez doswiadczenia i
wiedzy o urzgdzeniu mogag korzystac z urzgdzenia jedynie pod nadzorem

lub jezeli otrzymajg odpowiednie instrukcje bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i
zrozumiejg ryzyko, zwigzane z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzgdzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ urzgdzenia i wykonywac prac
konserwacyjnych bez nadzoru. (Dotyczy panstw europejskich.)

Urzadzenia nie powinny uzytkowaé osoby (réwniez dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej i mentalnej. Uzytkownicy bez doswiadczenia i
znajomosci urzgdzenia lub osoby nieposiadajgce instrukcji uzytkowania urzgdzenia
muszg korzystac z niego pod nadzorem osoby, ktéra odpowiada za ich
bezpieczenstwo. (Dotyczy pozostatych panstw, z wyjgtkiem europejskich.)

Nalezy uwazac, by dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia kabla przytgczeniowego, moze go wymieni¢ wylgcznie
producent, jego przedstawiciel serwisowy lub odpowiednio przeszkolona osoba;
tylko w ten sposéb mozna unikng¢ potencjalnego ryzyka.

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub innych prac konserwacyjnych nalezy odtgczyc¢
doptyw pradu do urzgdzenia.

W urzadzeniu znajduje sie urzgdzenie emitujgce promienie UV. Nie patrze¢ na
zrodio swiatta. (Dotyczy urzgdzen wyposazonych w promiennik UV.)

Urzgdzenia nie stawiaC w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na kontakt z palnym
gazem.

Jezeli wokét urzadzenia zbiera sie palny gaz, moze to spowodowac pozar.

Jezeli w czasie uzytkowania urzgdzenie sie przewrdci, nalezy je wytgczyc i
natychmiast wyciggng¢ wtyczke z gniazdka. Obejrze¢ urzgdzenie i sprawdzi¢, czy
nie zostato uszkodzone. Jezeli wydaje sie, ze doszto do uszkodzenia, nalezy
zwroci¢ sie po pomoc do specjalisty lub centrum serwisowego.

W czasie burzy odcig¢ doptyw pradu do urzgdzenia, aby nie doszto do uszkodzen
spowodowanych uderzeniem pioruna.

To urzgdzenie odpowiada najwyzszemu dopuszczalnemu stezeniu ozonu, tj. 0,050
czgsteczek na milion objetosciowo (ppmv) w czasie 24 godzin. Dyrektywa Health
Canada 2010 zaleca najwyzszy stopien narazenia na podstawie $sredniego czasu 8
godzin, tj. 0,020 czgsteczek na milion objetosciowo lub mniej, w przypadku
przeprowadzania testow w nieprzepuszczalnym, nadzorowanym pomieszczeniu o
wielkosci ok. 30 m?3.

Kabla przytaczeniowego nie ktas¢ pod dywanem. Nie przykrywac¢ go matymi lub
waskimi dywanikami. Nie ktas¢ pod meblami lub urzgdzeniami. Nie klas¢ w
najbardziej uczeszczanych miejscach, aby unikng¢ potykania sie.

Nie uzytkowaé zadnego urzgdzenia, jezeli kabel przytgczeniowy lub wtyczka sg
uszkodzone. Urzadzenie nalezy oddac do centrum zbiorczego lub zwréci¢ do
autoryzowanego centrum serwisowego celem kontroli i/lub naprawy.



INSTALACJA

Zdja¢ tylng pokrywe.

Zdjg¢ czesci filtra.

Usunac¢ opakowanie z filtra.

Zamontowac czesci filtra.



DZIALANIE
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Migajgca lampka
czyszczenia filtra
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koniecznosci
oczyszczenia filtra.
Po czyszczeniu
nalezy przez 3

sekundy przytrzymac

wcisniety przycisk
ION, tak aby zegar
zndéw wskazywat
poczatek.

aby wigczy¢ funkcje
blokady. Zaswieci sie
lampka LOCK. Po
wcisnieciu jakiegokolwiek
przycisku urzgdzenie nie
zareaguje. Aby wytgczyc te
opcje, nalezy ponownie
przycisng¢ oba przyciski.



DZIALANIE
Nalezy zapewnic prawidtowe ustawienie.

Aby osiggnac¢ lepsze rezultaty oczyszczania powietrza i unikng¢ utrudniania komunikacji z
powodu wptywu metalu, nalezy postawi¢ urzgdzenie 30 cm od scian, mebli i podobnych
przedmiotdéw oraz co najmniej 50 cm od metali/urzadzenh elektrycznych.
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KONSERWACJA

Czyszczenie/wymiana czesci filtra.

1. Oczysci¢ czesci filtra, kiedy zacznie miga¢ odpowiednia lampka.

2. Filtr oczy$ci¢ odkurzaczem lub szczoteczka.

3. Zaleca sie wymiane czesci filtra, jezeli sg one uszkodzone lub jezeli efekt filtrowania
ostabnie.

4. Zamontowac¢ czesci filtra. Proces ten jest opisany w rozdziale Instalacja.

5. Po czyszczeniu nalezy przez 3 sekundy przytrzymac wcisniety przycisk ION, tak aby
zegar znow wskazywat poczatek.

Wskazowki:

Do czyszczenia filtra nie nalezy uzywac wody.

Zalecane jest czyszczenie filtra matg miekkg szczoteczkg lub odkurzaczem.

Jezeli urzadzenie jest uzytkowane w pomieszczeniach z mocnym zapachem dymu
papierosowego, grilla itp., po kilku tygodniach lub miesigcach filtr moze wydziela¢
nieprzyjemny zapach. Filtr i filtr powietrza nalezy czysci¢ co 2-5 dni. Jezeli wcigz nie
mozna usungc¢ nieprzyjemnego zapachu, nalezy wymienic filtr.



USUWANIE BLEDOW

Przed wezwaniem pomocy nalezy przeczyta¢ nastepujace informacje:

Usuwanie btedow

Przyczyny

Rozwigzania

Oczyszczacz
powietrza nie dziata.

Mozliwe, ze zapomniano
podtgczy¢ kabel lub podtaczenie
nie zostato wykonane w
odpowiedni sposob.

Mozliwe, ze zapomniano wcisngc¢
przycisk wigczenia.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie
podtgczenie.

Przycisng¢ wigcznik.

Niedostateczne
usuwanie oleju lub
nieprzyjemnego
zapachu.

Mozliwe, ze czesci filtra sg
nieprawidtowo zamontowane.

Mozliwe, ze skonczyt sie cykl
zycia filtra.

Mozliwe, ze wlot powietrza jest
niedroznu.

Nalezy prawidtowo zamontowaé
czesci filtra.

Wymieni¢ czesci filtra na nowe.

Usungc ciato obce z wlotu
powietrza.

Lampka czyszczenia
czesci filtra nie gasnie.

Mozliwe, Ze nie po czyszczeniu
czesci filtra nie przytrzymano
przycisku ION przez 3 sekundy.

Po czyszczeniu czesci filtra
przytrzymac wcisniety przycisk
ION przez trzy sekundy.

Trudno usuwalny
nieprzyjemny zapach i
dym.

Mozliwe, Zze czesci filtra wcigz sg
opakowane.

Usuna¢ opakowanie z cze$ci filtra.

Naprawa jest konieczna w nastepujacych przypadkach:

1.

porady nie majg zastosowania.

2.
wody.

Niezwyczajne dziatanie urzgdzenia lub gdy urzgdzenie nie dziata a powyzsze

Niezwyczajne dziatanie spowodowane obecnoscig w urzgdzeniu przedmiotéw lub




Dane techniczne

Moc 230 VAC 50 Hz 50 W
Sposob oczyszczania powietrza Jonizacja + 3-stopniowy filtr
Ustawienia 4 predkosci
Regulator czasowy 1-8 godzin
Maks. powierzchnia pomieszczenia 20 m?
Wymiary 325 x 175 x 500 mm
Waga 6,6 kg
OCHRONA SRODOWISKA

Korzystajac z tego urzadzenia w panstwach europejskich, nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

SKLADOWANIE ODPADOW:

Urzadzenia nie wyrzucac¢ razem z mieszanymi odpadami komunalnymi. Dla takich odpadow
stosuje sie selektywng zbiorke w celu ich pdzniejszej specjalnej obrébki. W Zadnym
wypadku nie wyrzucac tego urzgdzenia z odpadami domowymi. Mozliwe jest skladowanie
zuzytych urzgdzen na rézne sposoby:

a) Jednostka administracyjna zapewnia odpowiedni system zbiorki, w ramach
ktérego mozna bezptatnie oddac¢ odpady elektroniczne.

b) Przy zakupie nowego urzgdzenia sprzedawca bezptatnie odbiera stare urzgdzenie.

c) Producent bezptatnie odbiera stare, zuzyte urzadzenie.

d) Jako ze stare urzgdzenia zawierajg drogocenne materiaty, mozna je sprzedac
handlarzom starymi metalami.

Dzikie sktadowanie odpaddw w lasach lub na otwartej przestrzeni zagraza Panstwa zdrowiu,

poniewaz niebezpieczne substancje przedostajg sie do wod gruntowych i w ten sposob
przenikajg do tancucha pokarmowego.

ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO WPROWADZANIA ZMIAN,
KTORE NIE WPLYWAJA NA FUNKCJONALNOSC URZADZENIA.

Te instrukcje znajdg Panstwo réwniez na naszej stronie internetowej http://www.gorenje.com.



Precis¢ivac vazduha

Uputstvo za upotrebu

Zahvaljujemo na kupovini naseg precis¢ivaca.
Molimo da pre upotrebe paZljivo procitate ovo uputstvo i saCuvate ga za buducu
upotrebu.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Odrzavanje

Sve popravke mora da vrsi stru¢no osposobljeno lice.

Ci¢enja i uklanjanja filtera.

Prikljucne zice ne smete da menjate bez dozvole.

Ako ne nameravate da koristite aparat duze vreme, prekinite dovod elektriCne
energije.

Nemojte upravljati aparat mokrim rukama.

Nemoijte prejako da pritiS¢ete upravljacku ploCu koja je na vrhu aparata.
Nemojte odlagati nikakve predmete na aparat.

U otvore za dovod i odvod vazduha nemojte da stavljate nikakve predmete.

Nije dozvoljeno

v s

Aparat ne sme da bude predugo izloZzen neposrednim suncevim zracima.
Nemoijte da ga koristite u vlaznim prostorima i prostorijama u kojima moze dod¢i u
dodir sa vodom (npr. kupatilo).

Nemoijte postavljati aparat na nagnute ili neravne povrsine.

Nemoijte da koristite aparat u prostorijama, kao sto su kuhinje, u kojima moZze da
bude ulje ili dim.

Nemojte da Kkoristite aparat na otvorenom.

Nemojte da menjate duZinu priklju¢nog kabla i nemojte da koristite produzne
kablove za napajanje aparata. Nemojte da koristite istu utiCnicu za vise elektri¢nih
aparata. Nepravilan dovod elektriChe energije moze da izazove pozar ili uzrokuje
elektriCni udar.

UPOZORENJE

APARAT NIJE ODGOVARAJUCI ZA UPOTREBU SA REGULACIONIM
PREKIDACEM.

Da biste smanijili opasnost od pozara ili elektrichog udara, nemojte da koristite ovaj
aparat ni sa kakvim regulacionim prekidacem.

NAPOMENA

Sve slike u ovom uputstvu sluze samo kao prikaz. Va$ aparat moze da bude malo
drugaciji. Vazi stvarni model. Dizajn i specifikacije su predmet promena bez prethodnog
obavestenja o unapredenju proizvoda. U vezi sa detaljima se posavetujte sa prodajnim
zastupnikom ili proizvodacem.



UPOZORENJA

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina. Osobe sa smanjenim
fiziCkim, perceptivnim i psihickim sposobnostima ili osobe bez iskustva i
poznavanja aparata mogu da koriste aparat samo ako su pod nadzorom ili ako
dobiju odgovarajuce uputstvo za upotrebu aparata na bezbedan nacin te ako su
svesni opasnosti koje su povezane sa njegovom upotrebom. Sprecite decu da se
igraju aparatom. Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju proizvod bez nadzora.
Ovaj aparat ne smeju da koriste osobe (uklju€ujuci decu) sa smanjenim fizickim,
perceptivnim i psihickim sposobnostima.

Pazite da se deca ne bi igrala ovim proizvodom.

Zamenu oStecenog priklju¢nog kabla moZe da obavi proizvodac, njegov servisni
zastupnik ili odgovarajuée osposobljena osoba; samo na taj nacin éete da
izbegnete potencijalnu opasnost.

Pre Cis¢enja ili drugog odrzavanja prekinite dovod elektricne energije do aparata.
U aparatu je instrument koji emituje UV zrake. Nemojte da gledate u izvor
svetlosti. (Vazi za aparate koji sadrze instrument za emitovanje UV zraka.)
Nemojte postavljati aparat na ona mesta na kojima moze da bude izloZen
zapaljivom gasu.

Ukoliko se oko aparata nakuplja zapaljiv gas, moze da izbije pozar.

Ako se aparat tokom upotrebe prevrne, iskljuCite ga i smesta izvucite utikac iz
utiCnice. Aparat vizuelno pregledajte i proverite da nije ostecen. Ako vam se Cini
da je oStecen, obratite se strucnjaku ili servnisnom centru za pomoc.

Prilikom nevremena prekinite dovod elektricne energije do aparata, da ne bi doslo
do kvara zbog udara munje.

Ovaj proizvod je u skladu sa najviSom dopustenom koncentracijom ozona 0,050
Cestica na milion po volumenu (ppmv) u okviru 24 sata. Smernica Health Canada
2010 preporucuje najvisi stepen izloZzenosti na osnovu prose¢nog intervala od 8
sati, tj. 0,020 Cestica na milion po volumenu ili manje kod provere u nepropusnom,
kontrolisanom prostoru priblizne veli¢ine od 30 m3.

Nemojte da stavljate priklju¢ni kabl ispod tepiha. Nemojte ga prekirivati malim ili
uskim tepisima. Nemoijte ga stavljati ispod namestaja ili aparata niti na prolaze da
biste sprecili zapinjanje.

Nijedan aparat ne smete da koristite ako su oSteceni prikljuéni kabl ili utikac.
Aparat se odlaze u sabirni centar, kao i vraca u ovlasceni servisni centar na
pregled i/ili popravku.



POSTAVLJANJE

Skinite poklopac poledine.

Skinite sastavne delove filtera.

) Uklonite ambalazu sa filtera.

Stavite sastavne delove filtera.
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Taster za Ciséenje
vazduha

Pritisnite taster FAN
za biranje jakog,

visokog, srednjeq ili
niskog nacina rada.

Taster programskog
¢asovnika

Pritisnite taster TIMER,

—, vreme programskog
@ Casovnika se zaredom
podeSava na 1 sat, 2

sata, 4 sata, 8 sati ili
iskljuenje.

Taster lon

Za
uklju€enjeliskljuenje
anijonske funkcije
pritisnite taster ION.
Ako treperi lampica
za Ciscenije filtera,
signalizuje da je
potrebno odistiti
filtere. Posle Cis¢enja
pritisnite taster ION i
drzite 3 sekunde da
se programski
Casovnik podesi na
pocCetak.

Funkcija &) + (D)
zakljucavanja: ij [\_;)J
LOCK o FAN TIMER

Istovremeno na jedan
sekund drzite pritisnut taster
"FAN" i "TIMER",

da se uklljuci funkcija
zaklju¢avanja. Lampica
LOCK zasvetli. Ako
pritisnete bilo koji taster,
aparat ne reaguje. Za
iskljuenje te funkcije
ponovno pritisnite ta dva
tastera.



RAD
Pobrinite se za pravilno postavljanje

Da biste postigli bolje rezultate ¢iSc¢enja vazduha i sprecili smetnje u komunikaciji zbog
zastitnog efekta metala, postavite aparat na 30 centimetara od zida, namestaja i slicno i
najmanje 50 cm od metala/elektricnih aparata.

| $
AN
Vise 0 . \,H
d 30 ¢ ViSe og 3¢ cm
ODRZAVANJE

Ciéenje/zamena sastavnih delova filtera

Ocistite sastavne delove filtera kad po¢ne da treperi odgovarajuca lampica.
Ocistite filter usisivacem ili Cetkom.

Preporu€uje se da zamenite sastavne delove filtera ako su oSte¢eni, odnosno kad
oslabi efekat filtriranja.

Ubacite sastavne delove filtera. Postupak je opisan u poglavlju Postavljanje.

Posle Cis¢enja pritisnite taster ION i drzite 3 sekunde da se programski ¢asovnik
podesi na pocetak.

wh e

a s

Saveti

Nemojte da Cistite filter vodom.

Preporucujemo cCiscenje filtera malom mekom Cetkom ili usisivaem za domadinstvo.
Ukoliko koristite aparat u prostorijama sa jakim mirisom cigareta, rostilja i sli¢no, filter
moze da poprimi neprijatan miris nakon nekoliko nedelja ili meseci. Filter i vazdu$ni filter
bi trebalo Cistiti svakih 2-5 dana. Ako uprkos tome nije moguce ukloniti oS miris,
zamenite filter.



UKLANJANJE TESKOCA

Pre nego Sto zatrazite pomoc, proverite sledece:

Uklanjanje greSaka

Uzroci

ReSenja

ne radi.

Mozda ste zaboravili da
prikljuCite Zice za napajanje ili
prikljuenje nije dobro izvrSeno.

MoZzda ste zaboravili da pritisnete
taster za ukljuCenje.

Pobrinite se za odgovarajuce
prikljuCenje.

Pritisnite taster za ukljuenje.

Slabo uklanjanje ulja ili
neprijatnog mirisa.

MoZzZda su sastavni delovi filtera
pogresno postavljeni.

Mozda je istekao Zivotni vek
filtera.

MoZzda je dovod vazduha
zaCepljen.

Pravilno postavite sastavne delove
filtera.

Zamenite sastavne delove filtera
novim delovima.

Uklonite strano telo iz dovoda
vazduha.

Lampica za CiScenje
sastavnih delova filtera
se ne gasi.

MoZzZda niste drzali taster ION 3
sekunde posle Cis¢enja sastavnih
delova filtera.

Pritisnite i drzite taster ION 3
sekunde posle CiS¢enja sastavnih
delova filtera.

Neprijetan miris i dim
se teSko uklanja.

MoZzZda su sastavni delovi filtera
joS uvek u ambalaZzi.

Uklonite ambalazu sa sastavnih
delova filtera.

Popravka je potrebna u

slede¢im slu€ajevima:

1. Neuobicajen rad aparata ili aparat ne radi a gore navedeni saveti nisu

upotrebljivi.

2. Neuobicajen rad zbog predmeta ili vode u aparatu.

Tehnicki podaci

Snaga 230 VAC 50 Hz 50 W

Nacin CiS¢enja vazduha | jonizacija + 3-stepenski filter
Podesavanje 4 brzine

Programski Casovnik 1-8 sati

Maks. veliina prostora 20 m?

Mere

325 x 175 x 500 mm

Masa

6,6 kg




ZASTITA OKOLINE

Kod upotrebe ovod proizvoda u evropskim drzavama potrebno je uvazavati
sledecée informacije:

ODLAGANJE OTPADA

Nemojte da odlazete ovaj proizvod medu meSani komunalni otpad. Za takav otpad je
potrebno odvojeno sakupljanje sa naknadnom posebnom obradom. Ni u kom slucaju
nemojte da odlazete ovaj proizvod medu otpatke iz domadinstva. Odlaganje otpadnih
aparata je moguce na viSe nacina:

a) Opstinska uprava obezbeduje odgovarajuce sisteme sakupljanja, gde mozete
besplatno da predate elektronske otpatke.

b) Kod kupovine novog proizvoda, prodavac besplatno preuzima stari proizvod.

c) Proizvodac besplatno preuzima stari otpadni aparat.

d) Posto stari proizvodi sadrze dragocene materijale, mozete da ih prodate
trgovcima starim metalima.

Nekonotrolisano odlaganje otpada u Sume, odnosno prirodu ugrozava vasSe zdravlje, jer
opasne materije prodiru u podzemne vode i tako dospevaju u lanac ishrane.

> 4

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE
KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST APARATA.

Ovo uputstvo mozete da potrazite i na nasem veb-sajtu: http://www.gorenje.com.



Precis¢ivac vazduha

Uputstvo za upotrebu

vvvvv

Molimo da pre upotrebe pazljivo procCitate ovo uputstvo i saCuvate ga za buducu
upotrebu.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Odrzavanje

- Sve popravke mora da vrSi stru¢no osposobljeno lice.

- Iskljucite preciScivac i izvucite utikac iz utiCnice pre servisiranja, pomeranja,
Ci¢enja i uklanjanja filtera.

- PrikljuCne zice ne smete da menjate bez dozvole.

- Ako ne nameravate da koristite aparat duze vreme, prekinite dovod elektricne

energije.

- Nemojte upravljati aparat mokrim rukama.

- Nemoijte prejako da pritiS¢ete upravljacku ploCu koja je na vrhu aparata.

- Nemojte odlagati nikakve predmete na aparat.

- U otvore za dovod i odvod vazduha nemojte da stavljate nikakve predmete.

Nije dozvoljeno

- Nemojte da postavljate precid¢iva¢ vazduha u prostor u kom je zapaljiv gas.

- Aparat ne sme da bude predugo izloZen neposrednim sunéevim zracima.

- Nemoijte da ga koristite u vlaznim prostorima i prostorijama u kojima moze doci u
dodir sa vodom (npr. kupatilo).

- Nemoijte postavljati aparat na nagnute ili neravne povrsine.

- Nemoijte da koristite aparat u prostorijama, kao sto su kuhinje, u kojima moze da
bude ulje ili dim.

- Nemojte da koristite aparat na otvorenom.

- Nemojte da menjate duzinu priklju¢nog kabla i nemojte da koristite produzne
kablove za napajanje aparata. Nemojte da koristite istu utiCnicu za viSe elektricnih
aparata. Nepravilan dovod elektricne energije moze da izazove pozar ili uzrokuje
elektriCni udar.

UPOZORENJE

- APARAT NIJE ODGOVARAJUCI ZA UPOTREBU SA REGULACIONIM
PREKIDACEM.

- Da biste smanijili opasnost od poZzara ili elektricnog udara, nemojte da koristite ovaj
aparat ni sa kakvim regulacionim prekida¢em.

NAPOMENA

Sve slike u ovom uputstvu sluze samo kao prikaz. Vas aparat moze da bude malo
drugadiji. Vazi stvarni model. Dizajn i specifikacije su predmet promena bez prethodnog
obavestenja o unapredenju proizvoda. U vezi sa detaljima se posavetujte sa prodajnim
zastupnikom ili proizvodacem.

UPOZORENJA

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina. Osobe sa smanjenim
fiziCkim, perceptivnim i psihi¢kim sposobnostima ili osobe bez iskustva i poznavanja



aparata mogu da koriste aparat samo ako su pod nadzorom ili ako dobiju
odgovarajuce uputstvo za upotrebu aparata na bezbedan nacin te ako su svesni
opasnosti koje su povezane sa njegovom upotrebom. Sprecite decu da se igraju
aparatom. Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju proizvod bez nadzora. (Vazi za
evropske drzave.)

Ovaj aparat ne smeju da koriste osobe (uklju€ujuci decu) sa smanjenim fizi¢kim,
perceptivnim i psihi¢kim sposobnostima. Korisnici bez iskustva i poznavanja
aparata ili osobe koje nemaju odgovarajuce uputstvo za upotrebu aparata mogu da
koriste aparat iskljuCivo pod nadzorom lica koje je odgovorno za njihovu
bezbednost. (VaZi za druge drzave uz izuzetak evropskih drzava.)

Pazite da se deca ne bi igrala ovim proizvodom.

Zamenu oStecenog prikljucnog kabla moze da obavi proizvodac, njegov servisni
zastupnik ili odgovarajuce osposobljena osoba; samo na taj nacin Cete da
izbegnete potencijalnu opasnost.

Pre CiS¢enja ili drugog odrzavanja prekinite dovod elektricne energije do aparata.
U aparatu je instrument koji emituje UV zrake. Nemojte da gledate u izvor svetlosti.
(Vazi za aparate koji sadrze instrument za emitovanje UV zraka.)

Nemojte postavljati aparat na ona mesta na kojima moze da bude izloZen
zapaljivom gasu.

Ukoliko se oko aparata nakuplja zapaljiv gas, moze da izbije pozar.

Ako se aparat tokom upotrebe prevrne, iskljuCite ga i smesta izvucite utikac iz
utiCnice. Aparat vizuelno pregledajte i proverite da nije oStecen. Ako vam se Cini da
je ostecen, obratite se stru¢njaku ili servnisnom centru za pomoc.

Prilikom nevremena prekinite dovod elektricne energije do aparata, da ne bi doslo
do kvara zbog udara munje.

Ovaj proizvod je u skladu sa najviSom dopustenom koncentracijom ozona 0,050
Cestica na milion po volumenu (ppmv) u okviru 24 sata. Smernica Health Canada
2010 preporucuje najvisi stepen izloZzenosti na osnovu prosecnog intervala od 8
sati, tj. 0,020 Cestica na milion po volumenu ili manje kod provere u nepropusnom,
kontrolisanom prostoru priblizne veli¢ine od 30 m3.

Nemojte da stavljate priklju¢ni kabl ispod tepiha. Nemojte ga prekirivati malim ili
uskim tepisima. Nemojte ga stavljati ispod namestaja ili aparata niti na prolaze da
biste sprecili zapinjanje.

Nijedan aparat ne smete da koristite ako su oSteceni prikljucni kabl ili utika¢. Aparat
se odlaze u sabirni centar, kao i vra¢a u ovlas¢eni servisni centar na pregled i/ili
popravku.



POSTAVLJANJE

Skinite poklopac poledine.

Skinite sastavne delove filtera.

; Uklonite ambalazu sa filtera.

- Stavite sastavne delove filtera.
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RAD
Pobrinite se za pravilno postavljanje

Da biste postigli bolje rezultate CiS¢enja vazduha i sprecili smetnje u komunikaciji zbog
zastitnog efekta metala, postavite aparat na 30 centimetara od zida, namestaja i slicno i
najmanje 50 cm od metala/elektri¢nih aparata.

(A

(5}
®

Vise og - e
€od 3¢ cm ViSe oqg 30 cm

ODRZAVANJE

Cis¢enje/zamena sastavnih delova filtera

1. Ocistite sastavne delove filtera kad po¢ne da treperi odgovarajuc¢a lampica.

2. Ocistite filter usisivacem ili Cetkom.

3. Preporucuje se da zamenite sastavne delove filtera ako su oSteceni, odnosno kad
oslabi efekat filtriranja.

4. Ubacite sastavne delove filtera. Postupak je opisan u poglavlju Postavljanje.

5. Posle Ciséenja pritisnite taster ION i drzite 3 sekunde da se programski ¢asovnik
podesi na pocetak.

Saveti

Nemojte da Cistite filter vodom.

Preporucujemo ciSc¢enje filtera malom mekom Cetkom ili usisivaem za domacinstvo.
Ukoliko koristite aparat u prostorijama sa jakim mirisom cigareta, rostilja i sli¢no, filter
moze da poprimi neprijatan miris nakon nekoliko nedelja ili meseci. Filter i vazdusni filter
bi trebalo Cistiti svakih 2-5 dana. Ako uprkos tome nije moguce ukloniti [o§ miris, zamenite
filter.



UKLANJANJE TESKOCA

Pre nego sto zatrazite pomoc, proverite sledece:

Uklanjanje greSaka

Uzroci

ReSenja

ne radi.

Mozda ste zaboravili da
prikljucite Zice za napajanje ili
prikljuCenje nije dobro izvrSeno.

Mozda ste zaboravili da pritisnete
taster za ukljuCenje.

Pobrinite se za odgovarajuce
prikljuCenje.

Pritisnite taster za ukljucenje.

Slabo uklanjanje ulja ili
neprijatnog mirisa.

MoZda su sastavni delovi filtera
pogresno postavljeni.

Mozda je istekao zivotni vek
filtera.

Mozda je dovod vazduha
zaCepljen.

Pravilno postavite sastavne delove
filtera.

Zamenite sastavne delove filtera
novim delovima.

Uklonite strano telo iz dovoda
vazduha.

Lampica za CiS¢enje
sastavnih delova filtera
se ne gasi.

MoZda niste drzali taster ION 3
sekunde posle CiS¢enja sastavnih
delova filtera.

Pritisnite i drzite taster ION 3
sekunde posle Cis¢enja sastavnih
delova filtera.

Neprijetan miris i dim
se teSko uklanja.

MozZda su sastavni delovi filtera
joS uvek u ambalaZzi.

Uklonite ambalazu sa sastavnih
delova filtera.

Popravka je potrebna u

slede¢im slu€ajevima:

1. NeuobiCajen rad aparata ili aparat ne radi a gore navedeni saveti nisu upotrebljivi.

2. Neuobicajen rad zbog predmeta ili vode u aparatu.

Tehnic¢ki podaci

Shaga 230 VAC 50 Hz 50 W

Nacin CiS¢enja vazduha jonizacija + 3-stepenski filter
Podesavanje 4 brzine

Programski ¢asovnik 1-8 sati

Maks. veli€ina prostora 20 m?

Mere

325 x 175 x 500 mm

Masa

6,6 kg




ZASTITA OKOLINE

Kod upotrebe ovod proizvoda u evropskim drzavama potrebno je uvazavati sledecée
informacije:

ODLAGANJE OTPADA

Nemojte da odlazete ovaj proizvod medu meSani komunalni otpad. Za takav otpad je
potrebno odvojeno sakupljanje sa naknadnom posebnom obradom. Ni u kom slu€aju
nemojte da odlazete ovaj proizvod medu otpatke iz domacdinstva. Odlaganje otpadnih
aparata je moguce na viSe nacina:

a) Opstinska uprava obezbeduje odgovarajue sisteme sakupljanja, gde mozZete
besplatno da predate elektronske otpatke.

b) Kod kupovine novog proizvoda, prodavac besplatno preuzima stari proizvod.

c) Proizvodac besplatno preuzima stari otpadni aparat.

d) Posto stari proizvodi sadrZze dragocene materijale, moZete da ih prodate trgovcima
starim metalima.

Nekonotrolisano odlaganje otpada u Sume, odnosno prirodu ugrozava vase zdravlje, jer
opasne materije prodiru u podzemne vode i tako dospevaju u lanac ishrane.

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE
KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST APARATA.

Ovo uputstvo mozete da potrazite i na nasem veb-sajtu: http://www.gorenje.com.



OuuLlyBay NoBITPS

KepiBHMUTBO 3 ekcnnyaTauil

[sakyemo, wo By npnabann Haw o4vmilyBay noBiTpS.
lMNepen BUKOpUCTaHHAM OuYMLLyBa4da MOBITPSA YyBaXXHO npodnTtamnTte ue KepiBHUUTBO 3
ekcnnyatauii Ta 36epexiTb Noro Ans ManbyTHLOrO BUKOPUCTAHHS.
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3ANOBIXHI 3AXOoOu

TexHiyHe obcnyroByBaHHS

PeMoHT Mae 3aiMCcHIOBaTUCS BKIHOYHO KBanidikoBaHUMN dhaxiBUSMMU.

HeobxigHO BUMMKaTX NPUCTPIN Ta Big'€AHYBaATW MOrO Bi4 MEPEXi XXMBIEHHA nepea
o6cnyroByBaHHAM, NEPEMILLEHHAM, OYULLEHHAM BNOKY | 3HATTAM QoinbTpa.

He 3miHtonTE NiHil enekTpoxmeneHHsa 6e3 BignoBigHOro J03BONY.

O60B'A3KOBO BiKIMOYaNTE XMBIEHHS, SKLLO HE BUKOPUCTOBYETE Npuniazg 4oBrim vac.

ExkcnnyaTauiqa

He Topkantecsa npunagy BOnormmu pykamu.

He 3acTtocoByuTe cuny Npu HaTUCKaHHI Ha NaHernb ynpasniHHA 3BEPXY.

He knapgite npeameTn 3Bepxy Ha NPUCTPIMN.

He BCcTaBnsnTe CTOPOHHI NpeamMeT B NOBITPO3abipHMK i BO3A4YX00TBOA npunaay.

3abopoHeHi gii:

Hikonun He po3TawoBynTe oO4ullyBadi MOBITPS B MPUMILLEHHI, Oe 3HaXOoAATbCHA
nerko3amMuCTi Ta roprodi rasu.

YHuKanTe TpnBanoro BnanBY NPsiMmx COHAYHUX NPOMEHIB Ha npunag.

He BukopuctoBynTe npunag B MicusX 3 MigBMLLEHOK BOJSIONCTIO, a TaKoX
NPUMILLLEHHAX 3 BUCOKOK MMOBIPHICTIO NONagaHHA BOAMW, TakKMX K BaHHI KIMHATH.
Hikonwu He po3TalioBynTe Len npunag Ha noxmnux abo HepiBHUX NOBEPXHSIX.

He BukopucTOBYyWUTE LEN MNPUCTPIN Y NPUMILLEHHAX 3 HAABHICTIO Macna i gumy,
Hanpuknag, Ha KyxHi.

He BukopucToBYBaTH Lier NPUCTPI Ha BYNuLi.

He 3MiHIOMTE OOBXMHY LUHYpPA XUBMEHHS | HE BUKOPUCTOBYWTE NOAOBXYBaY LLUHYpa
AN NigKNYeHHS NPUCTPOI0 A0 Mepexi. He nigkniovanTe iHWi enekTpuyHi npunaam
B OOHY PO3eTKY 3 o4MLLyBayYeM NoBITPs. HeBignosigHa nogayva enekTpoeHepril Moxe
NPU3BECTU A0 NOXeXi abo ypaKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

MOMNEPEMXEHHA

LEN NPUNAL HE NPUOATHUAM ONA BUKOPUCTAHHA 3 TEBPOOTINbHUMW
ENNEMEHTAMU PEINYNOBAHHA WBWOKOCTI.

LLlo6 3MEHLLUMTN PUBNK BUHUKHEHHS NOXEXi ab0 ypaKeHHS1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM,
HEe BUWKOPUCTOBYNTE LeW ouuwlyBady noBiTps 3 Oyab-AkMMu TBepAOTiNIbHUMMU
enemMeHTaMun perynioBaHHs LWBUOKOCTI.

MPUMITKA:

Bci intocTpauii HaBegeHo B uboMy KepiBHMUTBI 3 ekcnnyaTauil BUKITHOYHO 3 iIHPOpMaTUBHOO
mMeTow. Baw npunag moxe 3nerka Bigpi3HATUCS Bi4 NpeactaBneHoro B intocTpail.
dakTnyHUM BN Npunagy Mae nepeBaxHy cuny. [n3anH i TEXHIYHI XxapakTepucTukn npunagy
MOXYTb OyTu 3miHeHi 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMITEHHSI 3 METOH YAOCKOHANEHHS NPOAYKTY.
[1lna oTpmaHHs goknagHoi iHbopmauil 3BepHiTbCS O TOProBOro areHTcTea abo BUpoOHMKa.



3ACTEPEXEHHA

- Uen npunag MOXyTb BMKOPUCTOBYBaTM [iTM CcTapwe 8 pokiB, nogn 3 obmMexeHuMu
di3nYHMMN, CEHCOpHMMM abo PO3YyMOBMMW 34IOHOCTSIMKW, @ TaKOX NIOAM, LLO HEe MalTb
AOCTaTHLOro A0CBIAY Ta HABUYOK, AKLLO iX AiaMu Kepye dhaxiBelb, abo BOHM NPONLLNIK
IHCTpYKTax 3 6e3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA nNpunagy i yCceigommnoTh BignoBigHi pusnkn. Litam
3abopoHeHO rpatuca 3 npubopom. OuumieHHs | oBGCnyroByBaHHA npunagy He Mae
npoBoguTuca AitbMn 6e€3 Harnagy gopocnux (gincHo anga kpaid €C).

- LUen npuctpin He npusHadeHO [N KOPUCTYBaHHA ocobamu (BKMoyatoum Aiten) 3
obmexxeHuMn PisUYHMMK, CEHCOPHNMKM abo PO3yMOBUMM 34iIGHOCTSMN, abo 6e3 HanexHoro
AOCBiQy Ta 3HaHb, 3a BUHATKOM BWMAAKiB eKcniyaTauii nig KoHTporem daxisua abo
OTPUMAaHHS IHCTPYKLIN 3 NMUTaHb BMKOPUCTAHHA npunagy Big ocobu, BignosiganbHOI 3a ix
Ge3neky (giicHo ans Beix KpaiH, okpim €C).

- He posBonaunTe gitam rpatvuca 3 npunagom.

- Y pasi NOWKOMKEHHS Kabento XMBNEHHS, BiH Mae ByTW 3aMiHEHWIA BUPOOHNKOM, CEPBICHUM
areHToM abo ocobamu, Lo MatoTb aHanorivyHy KBanidikauito, 3 METOK YHUKHEHHSI CTBOPEHHS
MOXITMBOI HEGE3MNEKMN.

- [lepen oumweHHsm abo iHWKuMK Bruaammn obecrnyroByBaHHs npunag HeobXigHO BigKNHOYUTK
Bi, MepeXi XNBMEHHS.

- Y KOHCTpyKUito npunagy BxoauTb Y®-BunpomiHioBad. He OMBITbCA Ha axepeno ceitna
(oircHo gns npunagis 3 Y®-BMNPOMIHIOBAHHSIM).

- He posTtawoByiTe npunag B MicLi, sike NigaaceTbCa BAANBY roproYvmx rasis.

- Hakonu4yeHHs roptoyoro rasy 6ing npunagy MoXe ctaTu NPUYMHOKD MOXEXi.

- AKwo npunag nepekMHyBCs Nig Yac ekcnnyaTauisi, HeramHO BUMKHITb MOro i BigKMoYiTh Big
OCHOBHOro mkepena >xuBneHHsi. OrnaHbTe NPUCTpIin, Wo6 nepekoHaTucs, y BiACYTHOCTI
noLukoapkeHa. Akwo Bu nigo3proeTe, WO NPUCTPIA NOLWKOAXKEHWI, 3BEPHITLCS A0 TEXHIYHOro
cneuianicta abo B cnyx0y NiATPMMKM KMIEHTIB 3a AOMNOMOrO}0.

- Mig yac rpusn HeobXiaHO BiAKMOYATU XKMUBMEHHS, WOG YHUKHYTU MOLUKOMKEHHS NPUCTPOIO
Yyepes nonagaHHsa GnnckaBku.

- Llen npoaykT Bignosigae BMmoram rpaHM4yHoO JonycTtumMol KoHueHTpauil o3oHy 0.050 yactuH
Ha MINbNOH 3a obcsirom (ppmv) npotarom 24-roguMHHoro nepiogy. Oupektnea MiHicTepcTea
0xopoHn 3aopoB's KaHagu Big 2010 p. pekomeHaye, Wo6 mMexa MakCcuManbHOro BnvBY,
3YMOBJIEHOrO CepeaHiM Tum4yacoBuMm nepiogom y 8 roauHi, ctaHosuna 0,020 yacTnH Ha
MibMOH 3a obcsarom (ppmv) abo MeHwe npu BUNPOOYBaHHAX B repMeTU4HOMY,
KOHTPONbOBaHOMY NpUMILLIEHHI nnoweto 651. 30 m3.

- He npoknaganTte LWHyp nig KNNUMOBUM MOKPUTTAM. He 3akpuBanTe LUHYP OEKOPaTUBHUMMU
KunMMamn, Hactunamm abo aHamnoriYyHUMu nokpuTtTaMW. He npoknaganTe WHyp nig
mMebnamm abo nobyToBo TEXHIKOK. PO3MICTUTL LWWHYp nogani Big 30HU pyxy, Tam, Ae ob
HbOro He MOXHa Byae CniTKHyTUCS.

- He BukopucToByiiTe Byab-AKMN BEHTUINATOP 3 NOLLIKOSKEHUM LLHYPOM XMBIEHHA abo
BUINKO. YTUNI3YATE Taknu BEHTUNATOP abo NOBEPHITb NOro B CEPBICHUI LEHTP ANA
nepesipkn Ta/abo peMOoHTY.



BCTAHOBJIEHHA

3HiMIiTb 3a4HI0

: Buaanite KomnoHeHTH dinbTpa

Bnaanite nakyBanbHi MilWKK ¢inbTpa

BcTaHOBITb KOMMNOHEHTU GinbTPa




EKCIMIYATALIA
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Haragye Bam, wo
NoTPibHO oYNCTUTH
$inbTpun. Micna
OUYMLLEHHA, HATUCHITb

NOTiM YBIMKHITb QyHKLitO
610KyBaHHA. 3aropuTbcs
namnoyka «LOCK». Mpwm
HATUCKaHHI iIHWWX KNaBilW He
byae »KoaHOoi peakLil.
MNoBTOpHE HAaTUCKAHHA Ha

Mig yac pexkumy
OYiKyBaHHSA,
3aropAeTbesA
NTAMMOYKA «PEXUM
OYiKyBaHHA».

KHONKY «ION» Ha 3
CeKyHAaW, i Talmep

CKUHETbLCA Ha MO4YaToK.

KHOMKM BigKAto4a€ GyHKLtO
6.10KyBaHHS.



EKCIMIYATALIA

[NpaBunbHO PO3MICTUTL Npunaa
3 MEeTOo AOCArHEHHS KpaLoro epekTy OYMLLEHHS] YHUKaNTe CynyTHbOro eoekTy

3acnoHy mMeTarny, nepekoHanTtecs, Wo npunag 3Haxoautbes B 30 caHTMMeTpax Big CTiH,
MebniB Ta iHWNX nepeLuKkoa, i, NpuHanMHi, B 50 caHTUMeTpax Big MeTaneBunx/enekTpuYHuX
npunagie.
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Blﬂb’-’-le 30 ™ BinbLUe 30 cm

TEXHIYHE OBCITYTOBYBAHHA

OunLeHHs/3amMiHa KOMMNOHEHTIB dinbTpa

Oumwante KOMNOHEHTU diNbTPa, KONU BNMMae IHANKATOP OYULLIEHHS binbTpa.

Ounwante inbTp 3a 4ONOMOroK MUOYMX 3acobiB abo LWiTKN.

PekomMeHOyeTbCA MIHATU KOMMOHEHTU PiNbTpa, KONM BOHU 3riamaHi abo npu noraHin

dinbTpauii.

4. BctaHOBITb KOMMNOHEHTU inbTpa [lpounTtante pos3ain «BcTtaHoBNeHHA» ang
OTpUMaHHS BinbLU AoKNagHoI iHopmaLlil.

5. HatucHiTb kHONKy «ION» Ha 3 cekyHaun, i Tamep CKMHETBLCHA Ha NOYaTOK.

WwnN e

Mopaau:

He ounwante ginbTp BOAOH.

PekomeHayeTbCca ounwat inbTp HEBENUKOK M'AKOK LWiTKOK abo nobytoBuMMuK
MUIOYUMK 3acobamu.

Mpn HasABHOCTI CUNbHOrO 3anaxy curapeT, 6apbekto, Towo, PINbLTP MOXEe MaTK NOraHuin
3anax npoTsrom AekinbkoxX TWxHIB abo Micaui. O4NUCTITh | NPOBITPITE PINbTP NPOTAroM
2-5 pgHiB. Akwo 3anax 36epiraeTbcs, 3aMiHiTb INbTP.



OIATHOCTUKA HECNPABHOCTEM

Mepepn 3anuTom Ha 0GCNyroByBaHHA NepesipTe Npunag 3a Takok NpoLeaypoto:

[liarHocTuka
HecnbaBHOCTI

Moxxnusi NpUynHU

Moxxnusi pilLeHHA

OuuuyBay nosiTps He
3amnyCcKaeTbCs.

Moxxnnso, Bu 3abynu
NiOKITOYNTA LWHYP XXUBMEHHS,
abo ymoBM NigkntoyeHHs dynu
HENPUUHATHUMN.

Moxxnneo, Bu 3abynun HaTUCHYTK
BUMMKAY XUBMEHHS.

MigKioYiTh XXUBMEHHA HaneXHUm
YMHOM.

HaTUCHITb BUMUKAY XXUBMNEHHS.

MoraHuin edoekt
OYULLIEHHS XMPY i
3anaxy.

MoXXnnBo, KOMNOHEHTU QiINbTPa
3HAXOAATLCS B MPOTUNEXHIN
Mo3uLlii.

Mo>nnBO, 3aKiHYMBCHA TEPMIH
Cny>Xbu KOMMNOHEHTIB (hinbTpa.

Mo>nuBo, LLIOCb 3aCTPSArno B
NoBiTPO3abipHUKY.

[MpaBunbHO BCTAHOBITb
KOMMOHEHTU (hinbTpa.

3aMiHiTb KOMNOHEHTU iNbTpa Ha
HOBI.

Buaanite cTopoHHi npeameTn 3
noBiTpo3abipHoro oTeopy.

He BuMuKkaeTbca
namnoyka OYuLLEHHS
KOMMOHEHTIB binbTpa.

Moxnueo, Bu He HaTuCHynu
kHonKy «ION» Ha 3 cekyHawn,
nicnst OYULLEHHS KOMMOHEHTIB
dinbTpa.

HatucHiTb kHonky «ION» Ha 3
CEeKyHAW, Micrs oYnLLEHHS
KOMMOHEHTIB binbTpa.

3anax i AnM BaXKko
BUOANUTW.

MoXXn1Bo, KOMMNOHEHTU QoINbTPa
10Ci 3HAaXOAATbCA B MaKyBasibHUX
MiLLKaX.

3HIMITb NakyBarbHi MilKn 3
KOMMOHEHTIB (pinbTpa.

MopanTte 3asiBKY HA PEMOHT NPU BUHUKHEHHI HACTYNHUX CUTYyaLin:
1. lMpwunag He npautoe HaneXxHNM YHOM abo He Npautoe, i BULLIEBKA3aHi pilLeHHS He

JornomMararoThb.

2. Mpunag He Npautoe HaneXxHNM YMHOM Yepes Boay abo CTOPOHHI NpeaMeTH, Lo
noTpanunn BcepeavHy.




TexHiYHi XapaKTepucTukun

[MoTyXHICTb 230 B 3miHHoro ctpymy 50 'y 50 Bt
MeTon oumLEeHHs loHi3aUia + TpucTyneHeBumn PiNbTP
HanawTtyBaHHs 4 LWIBMOKOCTI

Tanwmep 1-8 rognH

Makc. nnotia npumieHHs | 20 m?

Po3wmip 325 x 175 x 500 mm

Bara 6,6 Kr

OXOPOHA HABKOJNNWHLOIO CEPEAOBULLA

lMpn BUKOPUCTaHHI LLbOro NPUCTPOIO B KpaiHax €EC HeobXiaHO AOoTpUMyBaTUCA
HaCTYNHUX BUMOT:

YTUNI3AUIA:

He ytunisynte uewn Bupib 3 HeBigcopToBaHUMM NOByTOBMMU Biaxogamu. 36ip Taknx Bigxoais
30INCHIOETLCA OKPEMO, OCKiNIbKM BOHM MOTPeOdyoThb cneuianbHoi 0bpobku. 3abopoHeHOo
yTunidyBaTtu npunazg pasom 3 nobytosmmu Bigxogamu. ICHye aekinbka MOXIMBUX BapiaHTIB
yTunisauir

a) MyHiumnaniTeTom BCTAHOBMEHO CneuianbHi cMcTtemMun 300py, 3a SKMMK yTuni3auis
efeKTPOHHMUX NpunagiB  34INCHIETbCS, LWOHanMMeHwe, 6e3KOWTOBHO Ang
KopucTyBauya.

b) TNpwu kyniBni HoBOro Npunagy, po3apibHUM MarasnH MoXe Be3KOLUTOBHO MPUNHATH
cTapui npunag.

C) BupoOHMK MOXe NPURHATU CcTapui nNpunag Ha yTunisauio, woHanmeHLe,
6GEe3KOLUTOBHO AN KOpUCTyBaya.

d) Ockinbku cTapi npunagn MIiCTATb LiHHI MaTepiann, BOHU MOXYTb OyTW NpoaaHi B
SIKOCTi METaNobpyxTy.

HeperynboBaHe ckngaHHs BiAXOAIB y flicax Ta Ha NpUpOoLHUX OiNsHKax 3arpoxye Bawwomy

3qopoB’to. HebesneyHi peqoBMHW NPOHMKAKTbL Y IPYHTOBI BOAWM Ta MNOTpannsawTb [0
Xap4yoBOro NaHLor.

MW 3AJIMLLAEMO 3A COBOIO MNMPABO BHOCUTU 3MIHN,
O HE BM/INBAKOTb HA ®YHKLIIOHA/IBHICTb MPUNALY.



EAL

OuuncTtntennb Bo3gyxa

PykoBOACTBO MO SKCnyaTtaunm

Bnarogapum 3a npnobpeTeHne Hawero O4NCTUTENS BO3ayXa.
lMepea ncnonb3oBaHNMEM OYUCTUTENSA BO34yXa BHUMATENbHO NpoYnTanTe gaHHoOe
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaumm n COXpaHUTE ero Ans ganbHENLEro NCnosib30BaHus.



ONMPEAENEHVE OETANEW

MaHenb ynpasneHuna

BosayxooTsoz,

Pyuka

BosayxosabopHuk

3apHAA KpbilLKa

Bua cnepeau
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Bug czagn




MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH

O6cnyxumBaHue

- PeMOHT pomkeH ocyLecTBNATbLCA TOMBbKO KBAaNMULUMPOBaHHbIMW CleLManmcTamm.

- Heob6xoammo BbIkMOYaTb YCTPOMCTBO M OTCOEANHATL €ro OT CeTU NUTaHus nepen
obcnyxMBaHneMm, nepemeLleHmemM, o4MCcTkon 6noka u yganeHnem punbtpa.

- He meHanTe nuHumn anektponutaHnsa 6e3 COOTBETCTBYIOLLErO pa3peLLeHms.

- ObsasaTenbHO OTKAOYaNTE NUTaHUE, eCN He Ucnonb3yeTe NpMbop AOMroe Bpems.

Jkcnnyatauus

- He npukacantech kK npnbopy BNaKHbIMU pyKamMu.

- He npunaranite cuny npu HaxaTun Ha NaHenb ynpaBneHus CBEPXY.

- He ctaBbTe npegMeThbl CBEPXY Ha YCTPOMCTBO.

- He BcTaBnsnTe NOCTOPOHHME NpeameTbl B BO34yX03ab0OPHWMK U BO34YXO0TBOA
npubopa.

3anpeLleHHble OeNCTBUA:

- Hukorga He pasmellanTe O4YMCTUTENM BO3AyXa B MOMELLEHMM, TOe HaxoaaTcs
NerkoBOCnIaMeHsALWnecs 1 roptodmne rasbl.

- WNsberante onntenbHOro BO3AeMCTBUA NPAMbIX COSTHEYHbIX yden Ha npuodop.

- He ncnonesynte npnbop B MecTax NoBbILLEHHOM BNAXHOCTW, a TakKe NoMeLLEHUSIX
C BbICOKOW BEPOATHOCTbIO MONagaHus BoAbl, TakMX Kak BaHHbIE KOMHATbI.

- Hukorma He pasmewanTe [JaHHbIN NPUOOP Ha HAKMNOHHBLIX WAN  HEPOBHbLIX
NMOBEPXHOCTSIX.

- He ncnonb3ynte gaHHOe yCTPOWCTBO B MOMELLEHUAX C HANM4MeMm macna v abima,
HanpuMep, Ha KyxHe.

- He ncnonb3oBaTb JaHHOE YCTPOMUCTBO Ha ynuue.

- He nameHsanTte anvHy wHypa NUTaHNA U He UCNOSb3yNTe YONMNHUTESNbHbIN LWHYP ANs
NoaKIoYeHNs1 yCTPONCTBA K ceTU. He nogknioyanTe apyrmue anekTpnyeckne npudopsl
B OHY PO3eTKy C ouuctuTenem Bosayxa. HenpasunbHas nogada anekTpoaHeprum
MOXeT NPUBECTU K NOXapy U NOPAKEHUIO ANIEKTPUYECKUM TOKOM.

NPEAYNPEXOEHWME

- OAHHbIN TMPWMBOP HE TMPWUIOAEH [ONA  WCNONb3OBAHUA C
TBEPOOTEJIbHbIMN SNEMEHTAMW PEINYNTMPOBAHUA CKOPOCTW.

- Y106bl YMEHbLLUNTL PUCK BO3rOPaHUS UMM MOPAKEHWUSI 3MEKTPUYECKMM TOKOM, He
NCNonb3yhTe [AaHHbIi OYMCTUTENb BO3AyXa C KaKUMWU-NMGO TBEpPAOTENbHLIMM
arieMeHTaMu peryrmpoBaHnsi CKOPOCTM.

NMPNMEYAHUE:

Bce unnioctpaunn npuBeaeHsl B 4aHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMfyaTaunm UCKMIOYUTENBbHO
C UHopMaTUBHOWM Lienbto Baw npnbop MoxeT crnerka otnmyaTbCs OT NpeaCcTaBfNeHHOro B
unnoctpaumn. daktnyeckmn Bug npubopa mMeeT NpeuMMyLLeCTBEHHYO cuny. [u3anH u
XapaKTePUCTUKM MOTyT OblTb M3MeHeHbl ©e3 npeaBapuTeSNIbHOMO yBEeLOMISIEHUS C LESbio
yCOBEpPLUEHCTBOBaHMS npoaykTa. [Ana nonyvyeHms nogpobHon nHgpopmaumen obpatntecs K
TOProBOMY areHTCTBY Ui NPOU3BOAMUTENIO.



NPEOOCTEPEXEHUA

- [HaHHbin npubop MOryT ucnonb3oBaTb AeTU cTapwe 8 neTt, nogu C OorpaHVyYeHHbIMU
bU3NYECKNMUN, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMM, @ TakkKe Nioaun, He nvetoLme
[OCTaTOMHOrO OMbiTa UMW 3HAHWW, €Ccrnv UX AEUCTBUAMU PYKOBOAUT CNeuunanuct, Unm OHU
NPOLUIIN MHCTPYKTaX No 6e3onacHoMy 1UCMoMnb30BaHMIO NpMbopa 1 0CO3HaKT COOTBETCTBYOLLME
pucku. [JeTn He AomkHbI urpatb ¢ npubopom. Ounctka u obenyxmBaHne npubopa He SOSKHbI
nponsBoanTbecs AeTbMn 6€3 npucMoTpa B3pocnbiX (4encTeutTenbHo ang ctpaH EC).

- [HaHHbin npubop He npegHasHadeH ANs MCMONb30BaHWs nuuamu (BKMYast gerten) c
OrpaHNYeHHbIMU  (PUNYECKUMWN, CEHCOPHLIMU WM YMCTBEHHLIMU CMOCOBHOCTAMWU, WUNKM C
HeJOCTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMMU, 32 UCKMIOYEHMEM CyYaeB 3KCnnyaTaumm nog KOHTponem
crneumanucta unu noslydeHus MHCTPYKUUA NO BOMpocam MCnonb3oBaHus npubopa oT nuvua,
OTBETCTBEHHOrO 3a nx 6e3onacHOCTb (OENCTBMTENBHO A1s BCEX CTpaH, kpome EC).

- [eTn JormkHbl HaXoauTbCA Nod HabnageHneM Ans rapaHTUmM TOro, YTO OHM He ByayT urpatb C
npnbopom.

- B cnyyae nospexgeHus kabena nuTaHusA, OH AOMKeH OblTb 3aMeHeH npou3BoAuTeEneM,
CEPBUCHBLIM areHTOM WNn NMuamMu, UMeLWMMU aHanorMyHyo Ksanudgukauuio, Bo nsbexaHve
CO3aHNA BO3MOXXHOW OMacHOCTMW.

- [lepen ouuctkonm unu gpyrum obenyxuBaHmem npubop HeobxoouMMo OTKYMTb OT CeTu
nuTaHus.

- B koHcTpykumio npubopa Bxoant YO-nsnyyatens. He cMoTpute Ha UICTOYHUK cBETa (MPUMEHNMO
Ans npubopos ¢ YP-usnyyeHmem).

- He pasmewante npnbop B Mecte, KOTOpoe NOABEPXKEHO BO3OENCTBUIO TOPHOYNX ra3oB.

- HakonneHwue roptoyero rasa Bosne npubopa MOXeT CTaTb NPUYNHOM Noxapa.

- Ecnu npubop onpoknHyncst BO BpeMsi aKkcnnyaTaunm, HemeaieHHO BbIKNIOYMUTE €ro 1 OTKIYnTe
OT OCHOBHOrO UCTOYHMKa nNuTaHus. OCMOTpUTE YCTPOMCTBO, YTObbI yOeauTbCca B OTCYTCTBUU
nospexgeHun. Ecnm Bbl nogo3speBaeTe, 4TO YCTPOMCTBO MOBPEXAEHO, obpaTuUTECh K
TEXHUYECKOMY CneunanmncTy unm B cnyxoy noaaepXknm KNMEHTOB 3a MOMOLLBHO.

- B rposy Heob6xoaumo oTknoYaTbh NuTaHne Bo usbexaHve noBpexaeHusa npubopa no npuynHe
nonagaHus MOMHUN.

- [aHHbI NpoayKT coOTBEeTCTBYET TpeboBaHMsM NpeaenbHO AONYCTUMON KOHLEHTpauMM 030Ha
0.050 yacten Ha mMunnmMoH nNo obbemy (ppmv) B TeyeHne 24-yacoBoro nepuoga. Aupektusa
MwuHuctepctBa 3apaBooxpaHeHna Kanagbl oT 2010 r. pekomeHayeT, 4ToObl npegen
MaKCUMarbHOro BO3AeNCTBUSA, 0OYCNOBMNEHHbIN CPeaHNM BPEMEHHbIM nepnoaom B 8 4acos,
coctasnan 0,020 4yacter Ha MUNIMOH MO oBbeMy (PpmMvV) UM MEHee Mpu UCMbITaHUAX B
repMeTUYHOM, KOHTPOSIMPYEMOM NOMeLLEeHMM nroLwaabto oK. 30 m3.

- He nponyckaiTe wWHyp noa KOBPOBbIM MOKPbITUEM. He HakpbliBanTe LUHYp OeKopaTUBHbIMU
KOBpMKaMu, HacTunamm unm aHanormyHbiMM MOKpbITUSMW. He npoknagbiBante LWHYp MoA
mebenbto nnun 6uITOBOM TEXHMKON. PacnonoxuTe WHYp nogasnblue OT 30Hbl ABMXKEHUS, TaMm, rae
O Hero Henb3s ByaeT CNOTKHYTHCS.

- He wcnonb3ynte nobo BEHTUMAATOP C MOBPEXAEHHbIM LIHYPOM MUTAHUA WNN  BUIKOW.
YTUnnsnpymnTe Takom BEHTURSATOP UMW BEPHUTE €ro B CEPBUCHBINA LIEHTP AN NPOBEPKN W/unu
PEMOHTA.




YCTAHOBKA

CHMMUTE 3agHI00

|

Yaanute KOMNOHeHTbl puUNbTPa

YaanuTte ynakoBo4yHble mewwkun GunbTpa

YCTaHOBUTE KOMMOHEHTDI d)manpa




SKCMNNYATALUUA

LockO F welfO
() (atormlong om [2n) (&)
O s O Y 1%
POWER FAN Y rmer ° " sLeep

KHonKa «Talimep»
Haxkmute KHoMKy
«TIMER», Bpema Ha

KHOMKa o4nCcTKM

Tanmepe byaet
N3MEHATbCA C

=y KHonka BK/1/BbIKN — HaxmuTe KHONKy .
N : Q s g [L «BbIKAtOYEH» Ha 1 yac, 2
&:gj HaxkmuTe KHOMKy { Q_?s «FAN», yTobbl BbIOPATH \_-_) 4 g ’
. . yaca, 4 yaca, 8 yacos 1
POWER  «POWERY, 4To6bl ‘ FAN  BapumaHTbl: CUNbHbIN, TIMER
N o «BbIK/OYEHY,
BK/IOYUTb/BbIKAIOY BbICOKMHU, CpEAHNN U
o o COOTBETCTBEHHO.
UTb YCTPOMCTBO. HU3KUN.
—— KHonka «CoH». — _ _
) ' KHonka «MoHu3auma» PyHKUMA =) 1 |
E éy Ha)}XmuTe KHOMKy QQQB y "-Sﬁj + \.)J
— — HaxmuTe KHOMKy 6/10KMPOBKU: — —
SLEEEP  «SLEEP» ans ION FAN TIMER
«|ON», yTOBbI
BK/1tOYEHMA/BbIK/IO .
Filtero BknounTtb/BbBIKAIOUYNTD HasxkmuTe KHOMKM «FAN» 1

YyeHua PyHKUUK
KOYLLETO pexuma.
Bo Bpemsa pexumma
OXMAaHuA,
3aropaetcs
NIAaMMOYKa «PEeXUM
OXMOAHUAY.,

bYHKLMIO MOHU3ALUN.
Mpu muraHum
NIAMMNOYKM KOYUCTKA
duNbTPa» yCTPOUCTBO
HanomuHaeT Bam, uto
HYHO OYMCTUTb
dunbTpbl. Mocne
OUYUCTKU, HAKMUTE
KHOMKyY «ION» Ha 3
CeKyHAbl, M Tanmep
cbpocuTca Ha Hadano.

«TIMER» ogHOBpEMEHHO Ha
OfHY CeKyHAy, a 3aTem
BKAOUMTE DYHKLUUIO
6710KMPOBKU. 3aropuTcs
namnoyka «LOCK». Mpu
HaXaTuUu APYrux KHONOK He
OyLeT HUKAKOWN peaKkumu.
MNoBTOpHOE HaXaTune Ha
KHOMKW OTKAtOYaeT GyHKLUIO
6/10KMPOBKMU.



SKCMNNYATALUUA

MpaBunbHO pa3amecTuTe npuodop
B uensax goctumxkeHus nydwero agdekta 04NMCTKM nsberante conyTCTBYIOLLENO

acpbekTa 3acnoHa metanna, ybeantecno, 4to npubop Haxoantcsa B 30 caHTUMETpax OT CTEH,
mebenn u gpyrux nperpag, W, No KpanHen wmepe, B 50 caHTUmMeTpax oOT
MeTanMYeCcKnx/anekTpnieckmx npmbopos.
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bonee 30 M Bonee 30 ™

TEXHUYECKOE OBCITYXXUBAHUE

YuncTtka/aameHa KOMNOHEHTOB (hunbTpa

Ounwante KOMNOHEHTLI UNbTPa, Korga MUraeT UHOMKATOP OYUCTKN punbTpa.

Ounwante punbTp C NOMOLLLIO YACTALLMX CPEACTB UMKU LLETKMN.

PekomeHayeTcss MeHATb KOMMOHEHTbl unbTpa, KOrga OHW CriOMaHbl Unu npu

NaoXon punbTpaLmm.

4. YcTaHOBUTE KOMMOHEHTHI ounbTpa lNpoyutute pasgen «YcraHoBKa» Aris nNonyyYeHns
bonee nogpobHON MHGOPMaLUK.

5. Haxmute kHonky «|[ON» Ha 3 cekyHabl, 1 Tamep cOpocmuTcsa Ha Havano.

W e

CoBeThbl:

He ounwante punbtp BOAON.

PekomeHgyeTca ounwatb unbTp HEOONbLUOW MSATKOM LWETKOM Wnu ObITOBbIMK
YMCTALMMN CPeacTBaMM.

Mpw HanMuuu cnnbHOro 3anaxa curapeT, 6apbekto 1 T.4., PUNLTP MOXET AYPHO NAXHYTb
B TEYEHWEe HEeCKONbKUX Hegenb unn mecsueB. Ouuctnte n nposeTpute unbTp B
TeyeHue 2-5 aHen. Ecnun 3anax coxpaHseTcs, 3aMeHnTe punbTp.



OWATHOCTUKA HEUCIMPABHOCTEN

Mepen 3anpocoM Ha oGcnyxrBaHve NpoBepbTe NPMBOP COrnacHo crneayLen

npouenype:

[lnarHocTtuka
HeMcnpaBHOCTEN

Bo3moOXHble NMPUYNHbI

Bo3MmoXxHble peweHnda

Ouunctutens Bo3gyxa
He 3anyckaeTcs.

Bo3moxHo, Bbl 3a0binu
NOAKMIOYMTD LLUHYP NUTaHUS, UK
yCNoBWS NOAKMYEHUS 6binn
Henpuemnemsi.

BoamoykHO, Bbl 3abbinn HaXaTtb
BbIKNOYaTENb NUTAHUS.

MNopknounTe nuTaHue
Hagnexawum obpasom.

Haxxmunte BbIKkntovaTenb NUTaHUA.

[Mnoxon adpdoekT
OYUCTKM Xnpa n
3anaxa.

B03MOXHO, KOMMOHEHTbI
dounbTpa HaxoaATcs B
NPOTUBOMNOJSIOXXHOWN NO3ULMMN.

Bo3MOXHO, 3aKOHYMICS CPOK
cny0bl KOMNOHEHTOB UNbTPA.

Bo3MOXHO, 4TO-TO 3acTpsno B
BO3yX03abopHUKe.

[MpaBunbHO ycTaHoBUTE
KOMMOHEHTbl ounbTpa.

3aMeHNTe KOMMNOHEHTbI hunbTpa
Ha HOBbIE.

Ynanute NnoCTOPOHHME NpeaMeThl
13 BO3Qyx03abopHOro OTBEPCTHS.

He BblkntovaeTca
namrno4ka O4YnUCTKM
KOMMOHEHTOB
bunbTpa.

BoamoxxHo, Bbl HE Haxanu
kHonKy «ION» Ha 3 cekyHAabl,
nocne O4YUCTKN KOMMNOHEHTOB
bunbTpa.

Haxmute kHornky «ION» Ha 3
CeKyHAbl, MOCIe OYNCTKU
KOMMOHEHTOB (punbTpa.

3anax 1 gbIM TpyaHo
yAanuThb.

Bo3MOXHO, KOMNOHEHTbI
dmnbTpa A0 CUX NOP HaxoasaTcs
B YNAKOBOYHbIX MELUKaX.

CHUMUTE yNnakoBOYHbIE MELLKN C
KOMMOHEHTOB ounbTpa.

MopanTe 3asBKy HA PEMOHT NPV BO3HUKHOBEHUWN CREeAyoLWNX CUTyauun:
1. TNpubop paboTaeT HENPaBUNBLHO U HE paboTaeT, 1 BbilleyKa3aHHbIE PELLEHUS

He nomMorator.

2. MNpwnbop paboTaeT HenpaBuUrbHO M3-3a NoNaBLLeN BHYTPb BOAb! UM MOCTOPOHHUX

npeaMeToB.




TexHMYecKkne xapakTepucTUKn

MowHoCTb 230 B nepemeHHoro Toka 50 'y 50
BT

MeToa o4mncTku MoHnzauusa + TpexctyneH4aTtbin
dunbTp

Hactponku 4 ckopocTun

Tanmep 1-8 yacos

Makc. nnowagb 20 m?

nomMeLleHns

Pasmep 325 x 175 x 500 mm

OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEQbI

Mpu ncnonb3oBaHuM faHHOro yctpomncrtea B ctpaHax EC Heobxogumo
npuvaepxMBaTbCcAa crneayrowmx TpedboBaHUN:

YTUINTU3ALIUA:

He BbibpacbiBanTe wusgenve BMeCTe C HEOTCOPTUPOBAHHbIMWU ObITOBBIMW OTXO4aMW.
YTuUnuampynte [OaHHble OTXo4bl OTAENbHO, Tak Kak WM Heobxogmma cneuuwanbHas
nepepaboTka. 3anpelwjaeTca yTUNuManMpoBaTb AaHHbIM NpuUbop ¢ AOMaLHUMK GbITOBLIMK
oTxogamu. [insa ytunusauumn npnbopa cyLecTByeT HECKONbKO BO3MOXHOCTEMN:

a) MyHuumMnanMTeTOoM YCTaHOBMEHbI cheuuanbHble cuctembl cbopa, cornacHo
KOTOPbIM YTUNM3aLMa 3NEKTPOHHbIX NPUOOPOB OCYLLECTBASETCS, MO MEHbLUEN
mMepe, 6ecnnaTHo A4ns Nnonb3oBaTtens.

b) lNpu nokynke HoBOro Npubopa, PO3HUYHbLIA Mara3umH MoXeT BecnnaTHO NPUHATL
cTapbiv npnbop.

c) lNponsBoguTenb MOXET NPUHATb CTapbi NpUbop Ha yTUNM3aumio, N0 MEHbLUEN
mepe, 6ecnnaTHO ANs Nonb3oBaTens.

d) MNockonbKy cTapble Npubopbl cogepXaT LEeHHble mMatepuarnbl, OHU MOryT ObiTb
npogaHbl B Ka4ecTBe MeTansonoma.

HeperynvlpyeMb||7| 06poc OTX0O0B B JieCax U Ha MNMPUPOAHbLIX y4aCTKax yrpoxaet Bamemy

300poBblo. OnacHble BelllecTBa NMPOHMKAOT B PYHTOBLIE BOAbI M MonadalT B MULLEBYIO
uens.

Mbl OCTAB/IAEM 3A CO5OM MPABO BHOCUTb M3MEHEHMA,
KOTOPbIE HE YXYALIAIOT ®YHKLUMOHA/ILHOCTb YCTPOMCTBA.



Purificator de aer

Manual de instructiuni

Va multumim foarte mult pentru achizitionarea purificatorului nostru de aer.
Inainte de a utiliza aparatul de purificare a aerului, cititi cu atentie acest manual de
utilizare si pastrati-l pentru recomandari ulterioare.



IDENTIFICAREA PARTILOR

din fata

evacuare a aerului

maner

admisie a aerului

capacul din spate

spate




MASURI DE SIGURANTA

intretinere

Trebuie sa fie reparata de profesionisti.

Asigurati-va ca opriti aparatul si deconectati alimentarea inainte de a efectua
operatiile de intretinere, mutare, curatare si scoaterea filtrului.

Nu schimbati liniile electrice fara autorizatie.

Nu uitati sa deconectati alimentarea atunci cand nu utilizati unitatea o perioada mai
lunga de timp.

Operare

Nu lucrati cu mainile ude.

Nu apasati panoul de control greu al capacului.

Nu incarcati lucrurile pe partea superioara a unitatii.

Nu introduceti obiecte in orificiul de intrare si evacuare a aerului.

Niciodata nu faceti asta

Nu introduceti niciodata purificatoare de aer in locul unde exista gaze inflamabile si
combustibile.

Evitati expunerea directa la soare pe termen lung.

Nu utilizati intr-un loc care este umed si unde este usor de contactat apa, cum ar fi
baile.

Nu asezati niciodata aceasta masina pe suprafete inclinate sau neuniforme.

Nu utilizati aceastd masina in medii cu ulei si fum, cum ar fi bucatarii.

Nu utilizati aceasta masina in aer liber.

Nu modelati lungimea cablului de alimentare si nu folositi un cablu prelungitor pentru
alimentarea aparatului. Nu impartiti o singura priza cu alte aparate electrice.
Alimentarea necorespunzatoare poate provoca incendii sau socuri electrice.

ATENTIE

NOTA:

NU SE POATE UTILIZA CU CONTROALE SOLID STATE SPEED.
Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu utilizati acest ventilator cu
niciun dispozitiv de control al vitezei la turatie.

Toate ilustratiile din manual sunt doar pentru scopuri explicative. Aparatul dumneavoastra
poate fi usor diferit. Forma reala va prevala. Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabild pentru imbunatéatirea produsului. Consultati agentia de vanzari sau
producatorul pentru detalii.



ATENTIONARI

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de la 8 ani si mai mult si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si de cunostinte, daca au fost supravegheate sau daca au primit
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si pentru a intelege
pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere. (Se aplica tarilor
europene)

- Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti cu privire
la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild de siguranta acestora. (Se
aplica si altor tari, cu exceptia tarilor europene)

- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Tnainte de curatare sau alta intretinere, aparatul trebuie deconectat de la reteaua de
alimentare.

- Acest aparat contine un emitator UV. Nu priviti la sursa de lumina. (Se poate aplica
pentru aparat cu lumina UV)

- Nu instalati aparatul intr-un loc care poate fi expus la gaze combustibile.

- Daca gazul combustibil se acumuleaza in jurul unitatii, poate provoca incendiu.

- Daca aparatul este rasturnat in timpul utilizarii, opriti aparatul si deconectati-l de la
sursa principala de alimentare imediat. Verificati vizual unitatea pentru a va asigura
ca nu exista deteriorari. Daca banuiti ca unitatea a fost deteriorata, contactati un
tehnician sau un service pentru clienti pentru asistenta.

- In cazul unei furtuni, puterea trebuie sa fie intrerupta pentru a evita deteriorarea
masinii din cauza fulgerului.

- Acest produs respecta concentratia maxima permisa de ozon de 0,050 parti per
milion in volum (ppmv) intr-o perioada de 24 de ore. Health Canada Guideline 2010
recomanda ca limita maxima de expunere, bazata pe un timp de mediere de 8 ore,
sa fie de 0,020 ppmv sau mai mica atunci cand este testata intr-o camera cu un
control inchis, de aproximativ 30 m3.

- Nu rulati cablul de alimentare sub covor. Nu acoperiti cablul cu covoare, rulouri sau
alte acoperiri similare. Nu trageti cablul sub mobilier sau aparate. Asezati cablul in
afara zonei de circulatie si unde nu va fi fi pericol de impiedicare.

- Nu utilizati nici un ventilator cu un cablu sau o fisa deteriorata. Aruncati ventilatorul
sau reveniti la o unitate autorizata de service pentru examinare si / sau reparatii.



INSTALARE

Scoateti capacul din spate

Scoateti componentele filtrului
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Scoateti pungile de ambalaj ale filtrului

Instalati componentele filtrului



OPERARE

LockO F welfO
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Press 3s, to reset Filte:

B Buton temporizator
Butonul de purificare

| Apasati butonul
Apasati butonul : —  ,FAN" pentru a alege
,POWER"pentrua : FAN optiunile

Butonul ON / OFF

Apasati butonul , Timer®,
timerul se seteaza pentru

: e ) : 1 0ra, 2 ore, 4 ore, 8 ore
porni / opri unitatea. puternic, ridicat, mediu i, respectiv oprit.
' si joasa. :

5

LEEEP

Butonul ,SLEEP”

Butonul lon Functia de blocare: [ |

"‘I _"I

Apasati butonul Apasati butonul - LOCKo '\..'
Sleep pentru a ION pasall butonul FAN TIMER
activa / dezactiva _ ,ION*“ pentru a activa / E

; : Filtero dezactiva functia de Apasati ,FAN* si butoanele
functia de dormit. - ’ : A -

’ { anioni. ! ,Timer" in acelasi timp pentru o
Pentru modul de . ) i ) secunda, apoi activati functia
dormit, lumina Cand lumina filtrului de de blocare. Butonul ,LOCK" se

curatare sclipeste, va
aduce aminte ca trebuie
sa curatati filtrele. Dupa
curatare, apasati
butonul ,ION* timp de 3
secunde, cronometrul
se reinitializeaza de la
inceput.

aprinde. Nu va fi nici o reactie
la apasarea altor taste. Apasati
din nou butoanele, dezactivati
functia de blocare.

modului de dormit
se aprinde.



OPERATION

Asezati corect pentru a obtine un efect de purificare mai bun si pentru a evita afectarea
comunicarii prin efectul de protectie a metalului, asigurati-va ca tineti masina la 30 de
centimetri distanta de pereti, mobilier si asa mai departe si la cel putin 50 de centimetri
distanta de metale / aparate electrice.

&
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&

) :

mai myy¢ de 30 cm

INTRETINERE

Curatarea / inlocuirea componentei filtrului

=

Curatati componentele filtrului cand curatati filtrul lumineaza intermitent.

2. Curatati filtrul cu detergenti sau perii.

3. Recomandati sa inlocuiti componentele filtrului atunci cand componentele filtrului
sunt rupte sau efectul de filtrare este slab.

4. Instalati componentele filtrului. Cititi sectiunea "instalare" pentru detalii.
5. Apasati butonul "ION" timp de 3 secunde, cronometrul se reseteaza de la inceput.
Sfaturi:

Nu curatati filtrul cu apa.

Recomandati sa curatati filtrul cu perii moi mici sau detergenti de uz casnic.

Dupa utilizarea intr-un miros puternic de tigari, gratar etc., in cateva saptaméani sau luni,
filtrul poate produce un miros. Curatati filtrul si filtrul de aer timp de 2-5 zile. Daca inca nu
puteti scapa de miros, inlocuiti filtrul.



DIAGNOZA DEFECTELOR

Verificati aparatul in conformitate cu formularul de mai jos inainte de a cere intretinerea:

Diagnosticarea
defectelor

Posibile Motive

Posibile Solutii

Purificatorul de aer nu
functioneaza.

Poate uitati sa conectati firele de
alimentare sau conexiunea nu
este in stare buna.

Poate uitati sa apasati pe
intrerupatorul de alimentare.

Va rugam sa conectati
alimentarea la retea.

Apasati tasta de pornire.

Efectele slabe ale
indepartarii uleiului si
mirosului.

Poate ca componentele filtrului
sunt in pozitie opusa.

Poate ca durata de viata a
componentelor filtrului s-a
incheiat.

Poate ca orificiul de admisie al
aerului este blocat de ceva.

Va rugam sa instalati corect
componentele filtrului.

inlocuiti componentele noi ale
filtrului.

Scoateti lucrurile din orificiul de
admisie a aerului.

Lampa de curatare a
componentelor filtrului
nu se opreste.

Poate nu apasati butonul "ION"
timp de 3 secunde dupa
curatarea componentelor filtrului.

Apasati butonul "ION" timp de 3
secunde dupa curatarea
componentelor filtrului.

Mirosul si fumul sunt
greu de indepartat.

Poate ca componentele filtrului
sunt Tnca in saci de ambalare.

indepartati pungile de ambalaj ale
componentelor filtrului.

Va rugam sa solicitati reparatii daca apar urmatoarele situatii:
1. Operare anormala sau nu opereaza deloc si solutiile de mai sus sunt inutile.
2. Functioneaza anormal din cauza faptului ca lucruri sau apa intra in interior.




Date Tehnice

Putere 230 VAC 50 Hz 50 W
Metoda de purificare lonizare + Filtru cu 3 nivele
Setari 4 viteze

Cronometru 1-8 ore

Dimensiunea maxima a 20 m?

camerei

Marime 325 x 175 x 500 mm
Greutate 6,6 kg

PROTECTIA MEDIULUI

Atunci cand utilizati acest dispozitiv in tarile europene, trebuie respectate
urmatoarele informatii:

ELIMINAREA:

Nu aruncati acest produs ca deseuri municipale nesortate. Colectarea separata a acestor
deseuri pentru tratamentul special este necesara. Este interzisa eliminarea acestui aparat
in deseurile menajere. Pentru eliminare, exista mai multe posibilitati:

a) Municipalitatea a stabilit sisteme de colectare in care deseurile electronice pot fi
eliminate/aruncate gratuit de catre utilizatori.

b) Atunci cand cumpara un produs nou, distribuitorul va lua inapoi produsul vechi cel
putin gratuit.

c) Producatorul va returna vechiul aparat pentru a fi eliminat cel putin gratuit de catre
utilizator.

d) Daca produsele vechi contin resurse valoroase, ele pot fi vandute dealerilor de fier
vechi.

Depozitarea salbatica a deseurilor in paduri si peisaje va pune in pericol sanatatea atunci
cand substantele periculoase se scurg in apele subterane si se gasesc in lantul alimentar.

> 4

NE REZERVAM DREPTUL DE A FACE SCHIMBARI
CARE NU INTRA TN CONFLICT CU FUNCTIONALITATEA DISPOZITIVULUI.



Ypepq 3a npeynmcrtBaHe Ha Bb3ayX

NHCcTpyKumn 3a ynotpeba

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxTe HalWWs ypen 3a NpedncTeaHe Ha Bb3ayX.
Mpeaun oa usnonasearte BalUs ypea, Mons, NpoyYyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO
Ha noTpebuTensa u ro 3anaseTe 3a 6bAELLM CIPaBKU.



OMUCAHUE HA YACTUTE

Control panel - KoHTponeH naHen

Air outlet - OTBOp 3a M3x0AsL, Bb3AYX
Handle - Opbxka

Air inlet - OTBOp 3a BXOASLL Bb34yX
Back cover - 3ageH kanak

Front — Narneq otnpen

Rear — N3rnep ot3ag

oo o= on — 7\ control panel == = ==
eleld air outlet w_iw0 s
handle b7 N
. | —
air inlet
back cover :
. J N
front rear




MEPKU 3A BE3ONACHOCT

Mooapbxka

- PeMOHTBLT Ha ypefna TpsibBa Aa ce u3BbpLuBa OT CNeumnanmncTu.

- [pegm cepBnsHo obcnyxBaHe, NpemecTBaHe, NMOYUCTBAHE HA ypeaa v CBarsiHe Ha
dmnTbpa ce yBepeTe, Ye CTe ro U3KNYMnIm ot 6yToHa 1 OT 3axpaHBaHETo.

- He cmeHsiiTe 3axpaHBawum kabenn 6e3 paspeLueHme.

- Korato HAma ga nsnonseaTe ypeaa 3a Abbr Nepuog oT BpeMe, ce yBepeTe, Yye CcTe
ro U3KNKYMMIM OT 3axXpaHBaHETO.

PaboTa

- He paboTeTe c ypeaa c BnaxHu pbue.

- He HaTtuckanTte cMnNHO KOHTPONMHUA NaHen oTrope.

- He nocraBante npegmeTtu Bbpxy ypeaa.

- He nbxante npeameTn B OTBOPUTE 3a BXOAALL U U3XOASALL Bb3yX.

Hwukora He npaseTe ToBa!

- He nocrassainTte ypeaa 3a npedncreaHe Ha Bb3ayx B 65IM30CT 4O 3ananumm m
Bb3nnamMeHUMn ra3ose.

- WN3bareanTte AbNro nsnaraHe Ha ypeaa Ha npsika CibH4YeBa CBET/NHA.

- He n3nonseaiTe ypeaa Ha BnaxkHNW MecTa unm Mecrta, Kb4eTo NIECHO MOXe Aa
nonagHe B Jocer ¢ BoAa, kKaTo Hanpumep 6aHu.

- He nocrassnte ypeaa BbpXxy HaKknOHEHN UM HEPABHN NOBBPXHOCTMU.

- He nsnonseanTe ypeaa B cpean C Hann4ume Ha MasHMHa 1 NyLek, KaTto KyXHMU.

- He usnonseanTte ypena Ha oTKpUTO.

- He moandumumnpante gbrmkuHaTa Ha 3axpaHBalius kaben n He nanona3sanTe
yOBbIDKATEN 3a 3axpaHBaHe Ha ypeaa. He nanonseante eguHUYEH KOHTaKT, 3a Aa
BKMNtOYBaTE ypeaa 3a NpevyncTBaHe Ha Bb34yX C APYrM eNeKTpudeckn ypeau.
HenpaBnnHOTO enekTpo3axpaHBaHe MOXe [a MPUYMHM NoXap Ui TOKOB yaap.

NPEAYNPEXOEHVE

- YPEQOBT HE E NOAXO4AL, 3A N3MNON3BAHE C BLHLUIHO YCTPOMCTBO 3A
KOHTPOI/.

- - 3a ga HamanuTe onacHoCTTa OT MoXap UMy TOKOB yaap, He U3nos3BanTe To3u
ypen c TakoBa yCTPOUCTBO.

SABEJEXKA:

Bcuuku nnoctpaumm B ToBa pbKOBOLCTBO Ca caMO C obsicHUTeNnHa uen. BawwuaT ypeq
MOXe [a ce pasnuyasa Marnko. Bogeuwa e gencreutenHarta popma Ha Balums ypeq.
[n3anHbT 1 cneunukaumnTe nognexaT Ha NpoMsaHa 6e3 npeaBapuUTenHO N3BECTUE C
uen nogobpsieaHe Ha npoaykTa. KoHcynTupanTe ce ¢ Tbproseua unm npon3soguTens 3a
noseve nNogpobHOCTN.



BHUMAHUE!

- Toswn ypen moxe aa 6bae n3nonseaH oT geua, HaBbpLwnn 8-roguwiHa Bb3pacT,
UM NO-rONEMM, KakTo U OT Ninuua ¢ HamaneHn pmusnyeckn, CETUBHN UNN YMCTBEHU
CNOCOBHOCTUN UM C HEQOCTaTbYHO ONUT M NO3HAHWS, ako ca nog HabnaeHne
U ca MHCTPYKTMpaHu 3a 6esonacHa ynotpeba n ca HasiCHO C eBEHTyanHuTe
onacHoOCTM npu HeroBaTa ynoTpeba. He no3sonsiBante Ha geua ga cu urpasT
ypepna. lNouncteaHeTo 1 nogapbxkata He TpsbBa Aa ce u3BbpLuBaT OT Aeua 6e3
HabngeHne OT Bb3pacTeH. (MPUNOXMMO 3a eBPONENCKUTE Obp>KaBK)

- Tosu ypepn He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba oT nmua (BKYMTENHO Aeua) C
HamaneHun U3n4eckn, CETUBHU UM YMCTBEHWN CNOCOBHOCTM nnn ot nuua 6e3 onut
1 NO3HaHMWS, OCBEH ako He ca HabnogasaHn N NHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
ynotpebaTa Ha ypefa oT nuue, OTFTOBOPHO 3a TAxHaTa 6e30macHOCT. (MPUIOXKMUMO U
3a Apyr1 AbpXaBu OCBEH €BPONencKUTe)

- Jeuata TpabBa ga 6bAaT HarnexaaHu, 3a ga ce yBepuTe, Ye He CU UrpasT C
ypepa.

- Ako 3axpaHBaluAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea Aa 6bae CMEHEH OT
NPOV3BOAUTENS, HEFOB OTOPM3MpPaH CEPBM3 UK KBanuuumpaH TEXHKK, 3a Aa ce
n3berHe BCcskakBa OnacHOCT.

- lNpegu nouncTBaHe unu gpyra noaapbXKka ypeabT Tpsabea Aa 6bae U3KoveH oT
enekTpuyeckata Mpexa.

- Tosu ypeq cbabpxa UV nsnbvusaten. He ce B3anpanTe B U3TOYHMKA HA CBETMINHA.
(oTHacs ce 3a ypea ¢ UV cBeTnuHa)

- He mMoHTupanTe ypena Ha MSICTO, KOETO MOXE [a € U3MOXEHO Ha Bb3MfaMeHnMM
rasoBe.

- AKo OKONo ypefa ce akymynvpa 3ananum ras, ToBa Moxe fa npeavsBuka noxap.

- Ako ypeabT 6bae cbbopeH, gokaTo paboTun, ro nsknyeTe HesabasHO OT ByTOHaA U
OT enekTpuyeckata mpexa. OrneganTe Bu3yanHo ypena, 3a fa ce yBepuTe, 4Ye He
e noBpeaeH. AKo nogosupaTe, Ye ypeabT € NoBpeaeH, Ce CBbPXKEeTEe C TEXHUK UMK C
oTaen 3a obcnyxBaHe Ha KNMEHTU 3a CbAeNCTBME.

- B cnyyan Ha rppmoTeBu4Ha Byp4, TpsibBa ga n3kniounTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo,
3a [a He ro noBpeauTe nopagu CBeTKaBMUUTE.

- To3m NpoayKT € B CbOTBETCTBME C MaKCMMarHo AonycTumMara KOHUEeHTpaunsa Ha
030H ot 0,050 yacTtn Ha munmoH obem (ppmv) 3a 24-yacoB nepuog. B ceomn
AokyMeHT oT 2010 r. (Health Canada Guideline 2010) kaHagCckOTO MUHUCTEPCTBO
Ha 3gpaBeona3BaHeTo npenopbyBa MakCMManHo AonyCcTUMa ekcrno3uums, Bb3
OCHOBa Ha cpefHa NpoabimkMTEeNHOCT oT 8 Yaca, oT 0,020 ppmv unun no-manko npu
TECTOBE B 3anevyartaHa, KOHTponvpaHa ctast ¢ npubnuauteneH obem 30 m3.

- He nbxante kabena Ha ypena nog kunum. He nokpmante kabena ¢ knnumn/vyepru,
nbTekn nnu nogodHn nokpmeana. He octaBante kabena ga MuHaBa nog mebenu
unu ypean. MoHTupanTe kabena ganed oT 30HM Ha TpaduK 1 ganey ot MecTa,
KbAETO MOXeTe Aa ce CMbHeTe B Hero.

- He usnonseaite ypeaa, ako kabenbT unu wencenbT My € noBpeaeH. He
n3nonssanTe ypeaa unm ro gante B 0TopuanpaH cepsus 3a npernen u/mnm pemoHT.



MOHTAX

CaaneTte 3agHusa Kanak

CeaneTe KOMMNOHEHTUTE Ha UNTbpa

CsaneTte onakoBbYHUTE MSIMKOBE Ha
duntbpa

MoHTpanTe KOMMOHEHTUTE Ha PUNTbpa



PABOTA HA YPELIA

N
=~

POWER

LockO F welfO

Turbo O 8Fi

:‘ o Fgh \D O 2kt ((@}

oNVa' O 21 \

R BytoH ON/OFF
((_')J (Bkn./N3kn.)
HatucHeTte ByToHa
POWER
(3axpaHBaHe), 3a oa
BKIOUNTE/U3KMHOUNTE
ypega.

POWER

BytoH Sleep (CbH)
HaTtucHete 6yToHa
SLEEP, 3a pa
BKITHOUMTE/N3KNIOYN
Te pyHKUMATa
,CBbH".

3a pexum ,CbH",
CBETMNUHHUAT
MHOMKaTOP Ha
pPEXnM

,CbH“ cBeTBa.
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SLEEEP

ByToH MNpeyncreaxe
% HatucHeTte 6yTtoHa FAN, 3a
. Oa nsbepete onuunTe 3a
FAN CKOPOCT Ha BeHTunaTopa -
CWnHa, BUCOKa, cpeaHa
1 HUCKa.

@‘3 BytoH ION

— (MonmnsaTtop)
HaTtucHete 6yToHa
ION, 3a ga
BKITOUUTE/U3KNIOUUTE
dyHKUMATa 3a
MOHM3aLUS.

AKO CBETNUHHUAT
MHOUKaTop 3a
noyYncTeaHe Ha
dunTbpa mura, Tom
BV HanoMmH4, ye
TpsibBa ga no4ynctuTe
dunTtpute. Cnea
noyncTeaHe
HaTUcHeTe ByToHa
ION 3a 3 cekyHOun u
TanMepbT ce BpbLLa
B MbpBOHa4anHaTa
HacTpoWnka.

Filtero

ByToH 3a Tarimep
HaTncHete 6yToHa TIMER u
BPEMETO 3a U3KNoYBaHe Ha

Ha 1 yac, 2 vyaca, 4 yaca, 8
yaca 1 U3Kno4vBaHe.

®yHKUMA 3aknoyBaHe:
LOCK o

HaTtucHeTe egHOBpEMEHHO
oytonnte FAN n TIMER

3a efHa ceKkyHaa v cnepg
TOBa BKNtoveTe (pyHKUMATa
3a 3aKkroyBaHe.
CBeTNUHHUAT NHANKaTopP
LOCK cBeTtBa. lNpn
HaTuckaHe gpyrute 6yToHU
HAMa Aa pearupar.
HaTtncHeTe 0THOBO
OyToHuTE, 3a Aa usknounTe
dyHKLMATa 3a 3aKSoYBaHe.

Tarimepa ce 3agaBa CbOTBETHO



PABOTA HA YPELIA

[MocTaBeTe ypeaa npasusiHO.
3a ga nocturHeTe No-4o6bLP edhekT Ha NpeyncTBaHe Ha Bb3ayxa U 3a na nsberHete

Bb3MNnpenAaATCTBaHEe Ha KOMyHUKaUundaTa nopagn ecbeKTa Ha MeTala, Ce yBepeTte, Ye CTe
octaBunn 30 cM OTCTOSAHNE mMexay ypeaa n CTeHN, mebenu v Apyrn OKOnHW npegmeTn 1
MWHUMAITHO OTCTOsSiHME OT 50 cMm OT MeTaJ'IVI/eJ'IeKTpI/I‘-IeCKI/I ypeawu.

More than 30 cm - Hag 30 cm

S o e {,‘?
TSy &
f &

@
S
&

Mmore ¢ “
han 30em more than 30¢p,

NOoAAPBXKA

MounctBaHe/CMsiHA Ha KOMMOHEHTUTE Ha OUNTHLPa

1. loyncTBanTe KOMMOHEHTUTE Ha (uUNTbpa, KOrato CBETIMHHUAT WHAMKATOP 3a
noynmcTBaHe Ha punTbpa Mura.

2. lMouyncteante ounTbpa C NOYMUCTBALLM NpenapaT UM YeTKN.

3. lNNpenopbyBame BN Ja CMEHUTE KOMMOHEHTUTE Ha UNTbpa, ako ca CYYMNeHn Unu
edeKkTbT Ha unTpmpaHe e cnab.

4. MoHTupante KOMMNoHeHTUTe Ha dunTtbpa. [llpoyetete pasgen ,MoHTax" 3a
nogpobHa nHpopmaums.

5. HatucHeTe ByToHa ION 3a 3 cekyHAM N TaMepbT Ce Hynupa.

CbBeTu:

He nounctBante ountbpa ¢ BoAa.

MpenopbyBame BM Aa noyucTBate uATbpa C Mankm, MEKN YeTKNU UNN OOMaKUHCKU
noyMcTBaLLM npenapaTu.

AKO ypeObT ce M3nonsea B cpeda CbC CUiHa Mypuama Ha uurapw, 6apbekio n ap. B
NpOObIDKEHNE HA HAKOMKO ceAMUUM unn meceuun, punTbpbT MOXe [a 3anoyHe fa
nanbyBa Mmpuama. lNovncrete puntTbpa n Bb3QyLWHUTE OTBOPY 3a 2-5 AHN. AKO BCe oLle
He MOXeTe [a ce OTbpBeTE OT MMpM3MaTa, cMeHeTe omnTbpa.



OUNATHOCTUKA HA NMPOBJIEMU

Mons, nposepeTe ypena un ce onuTante Aa OTCTpaHUTEe I'IpO6J'IeMl/ITe cbrnacHo tabnuuara
no-gony, npean a ro gagete 3a peMOoHT B CEPBUI.

[lnarHocTtuka Ha
npobnemu

Bb3moxHM NPU4NHU

Bb3moxxHM peweHnA

YpeowT 3a
npeyYncTBaHe Ha
Bb34yX He paboTu.

Moxe pa cte 3abpasunu ga
CBbpXKeTe 3axpaHBalmTe
kabenu nnu cBbP3BaHETO HE €
no6po.

Moxe pa cte 3abpasunu ga
HaTucHeTe ByTOHa 3a BKIOYBaHE

Ha ypena.

CebpxeTe fobpe kabenute.
HaTncHeTe ByToHa 3a BKtouBaHe
Ha ypeaa.

YpeobT He
oTCcTpaHaBa nobpe

Ma3HUHN N MUPU3MWN.

Moxxe na cte MOHTUpanu
NorpeLLlHO KOMMOHEHTUTE Ha
domnTbpa.
EkcnnoatauyMOHHUAT CPOK Ha
KOMMOHEHTUTE Ha hunTbpa
MOXe [a e U3TeKbI.

OTBOPBT 3a BXOASILL, Bb3ayX
MOXe [a e 3anyLleH OT HeLLO.

MoHTupanTe npaBuUnHO
KOMMNOHEHTUTE Ha hmunTbpa.
CmeHeTe KOMMOHEHTUTE Ha
dunTbpa.

OTcTpaHeTe npeameTy,
Bb3NpensaTcTBaLLM OTBOpa 3a
BXO4AL, Bb3ayX.

CBETNUHHUAT
NHONKaTop 3a
noyYmcTBaHe Ha
KOMMOHEHTUTE Ha
dmnTbpa He ce
N3KJTo4BAa.

Moxe 6u He cTe HaTUCHanNu
ByTtoHa ION 3a 3 cekyHan cnepq
NOYMCTBAHE Ha KOMMOHEHTUTE Ha
dunTbpa.

HatuncHete 6ytoHa ION 3a 3
CeKyHOM crief, noYnmcTBaHe Ha
KOMMOHEHTUTE Ha ounTbpa.

Mwupuamn n gum ce

OTCTpaHsiBaT TPYAHO.

Mo>ke 61 KOMNOHEHTUTE Ha
domnTbpa BCe OLLe ca B
OonakoBbYyHUTE NIINKOBE.

N3BageTe KOMMNOHEHTUTE Ha
bmnTbpa OT ONAKOBBLYHUTE
MMMKOBE.

CebpxeTe ce C 0Topu3MpaH CepBu3 Unu KBanuuumpaH TEXHUK 3a pEMOHT Ha ypeaa,
aKo Bb3HUKHE HSKOS OT CrefHUTe CUTyaLnn:
1. Ypennbt He paboTu npaBunHO nnun He paboTn BLOOLLE 1 FOPHUTE MEPKM 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha nNpobnema He JaBaT pe3ynTar.

2. YpeobT He paboTu npaBUNHO Nopaam HaBNM3aHETO Ha NpeaMeTn Unu Boga BbTpe

B Hero.




3ALLNTA HA OKOJIHATA CPELA

KoraTto nsnonssarte T03u ypea B eBpONencku obpxasu, TpabBa Aa cneasarte
cnepHata nHdopmauma:

N3XBBPIAHE HA U3JE3JIUA OT YINOTPEBA YPE[L:

He wu3xBbpnamrte TO3M NpoOAykT B oOWMA KOHTEMHep 3a OGuTOBM oTnagbuu. TakuBa
oTnagbuu TpsibBa Oa ce cbbupaT pasgenHo, Tbi KaTo Ce HyxgasT oOT cheuunanHa
obpaboTka. 3abpaHeHO e W3XBbPMSHETO Ha TO3W ypen B KOHTenHepuTe 3a 6uUTOBU
oTnaabuu. MIMa HAKOMKO Bb3MOXHOCTM 3a U3XBBLPIISIHE HA U3nesnusi oT ynotpeba ypen;

a) ObwwmHaTa e cb3gana cneumanHn NyHKToBe 3a cbbupaHe Ha oTnaabumn, KbAETO
nsnesnu ot ynotpeba ypeaun morat ga 6baat npepjageHun oT notpebutens
6esnnartHo.

b) Mpn 3akynyBaHe Ha HOB MPOAYKT TbproBeubT LWe npueMe obpaTHO cTapus
npoaykt 6e3nnaTHo.

c) lNpousBogunTenaT we npueme obpaTtHo nanesnuna ot ynotpeba ypen 6esnnaTtHo
3a noTpebutens.

d) Tbn kaTo nsneanute ot ynotpeba ypeau cbaobpxaT LeHHU maTepuanu, Te morat
Aa 6baaT npogadeHu Ha TbProBUM Ha ckpan.

Be3pa3bopHOTO M3XBBLPMSHETO Ha OTNaAbLM Cpel npupoaaTta 3acTpallaBa BaleTo 3apase,
TbW KaTo ONacHW BELLEeCTBa M3TMYaT B NOANOYBEHUTE BOAM U Taka nonaaaT B XpaHuTenHaTa
Bepwura.

PbKoBOOCTBOTO 3a NOTpebUTENS MOXeTe Aa HaMmepuTe 1 Ha yebcalTa Hu http://www.gorenje.com.

3AMA3BAME CU MPABOTO A NMPABUM BCAKAKBW NMPOMEHWN,
KOUTO HE CE OTPA3ABAT HA ®YHKLIMOHAITHOCTTA HA YPELA.



